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personalità.

Showering, un espace douche d’inspiration 

personalized shower space.

Shower Enclosure
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TRASPARENTE
TRANSPARENT

CLEAR

SATINATO
SATINÉ
SATIN

CINCILLÀ
CHINCHILLA

CINCILLÀ

FUMÉ
FUMÉ

SMOKED

SPECCHIATO*
MIROIR*
MIRROR*

TRASPARENTE 
DECORATO

TRANSPARENT DÉCORÉ
CLEAR WITH 
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BANDA CENTRALE
BANDE CENTRALE

CENTRAL BAND
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SUAVE
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cristalli
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trasparente
transparent
clear
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transparent décoré
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banda centrale
bande centrale
central band
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satiné
satin
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cincillà

specchiato



BRILLANTE LUCIDO
BRILLANT
BRILLIANT

NERO OPACO
NOIR MAT
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CREAM
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sedute
siège_seats

ACC00TE

seggiolino HardLite
siège HardLite
HardLite seat

ACC0387 HardLite bianco_HardLite blanc_white HardLite

sedile a parete reclinabile

rabattable
folding seat for wall
installation

ACC0127 bianco_blanc_white
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15 Min

9

GlassBlueSound 
Bluetooth ACC0377

• dispositivo GlassBlueSound grigio antracite
• cavetto USB per ricarica

• dispositif GlassBlueSound, couleur gris anthracite
• câble usb pour recharge

• USB cable for recharge

GlassBlueSound



kahuri
Chiusura doccia con porta pivot, con possibilità di regolazione 

Paroi de douche avec porte pivotante, avec possibilité de réglage de 

vertical handle.
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34,5 mm

22,4 mm16 mm

14,9 m
m21,8 m

m

1.

3.

2.

K
AH

U
RI

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_THICKNESS

1. Cerniera pivotante_Charnière pivotante_Pivoting hinge

2.

3. _P _ 

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

• 

• satinato_satiné_satin

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• bianco panna lucido_

• brillante lucido_brillant_brilliant

• nero opaco_



KR

KC+KL KO+KL

KK

KDKN

p. 20

p. 18 p. 22

p. 24

p. 14

p. 16

13

K
AH
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RI

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

ANGOLO DOPPIA PORTA
ACCÈS D’ANGLE
CORNER ENTRY

in linea e laterale

ligne et latéral

doppia porta
deux portes
double door

porta pivot
porte pivotante

pivoting door

PIVOT
PIVOTANTE

PIVOTING

porta pivot
porte pivotante

pivoting door

porta pivot con laterale
porte pivotante avec latéral
pivoting door with side panel
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KN_L KN_R

34,5 mm

14,9 m
m

27 m
m

22,4 mm16 mm

21,8 m
m

K
AH

U
RI

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2100 mm

KAHURI KN 
porta pivot in nicchia
porte pivotante en niche
niche pivoting door



kahuri kn 15

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 3 bianco crema_blanc créme_cream R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_
S satinato_satiné_satin 7 nero opaco_noir mat_matt black

MTM 

larghezza_largeur_width - min 500 mm  - max 900 mm

+20%altezza_hauteur_height - min 1850 - max 2100 mm

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions +40%

K
AH

U
RI

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T F  S

21
00

 m
m

B

A

porta pivot_
porte pivotante_pivoting door

GKN0001 0 700 655_705 480 130

GKN0002 0 750 705_755 530 130

GKN0003 0 800 755_805 580 130

GKN0004 0 900 855_905 680 130



34,5 mm

14,9 m
m

22,4 mm16 mm

21,8 m
m

KK_L

KK_R

K
AH

U
RI

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2100 mm

KAHURI KK 
angolo doppia porta pivot
deux portes pivotantes d’angle



kahuri kk 17

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 3 bianco crema_blanc créme_cream R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_
S satinato_satiné_satin 7 nero opaco_noir mat_matt black

K
AH

U
RI

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

enclosure.

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

21
00

 m
m

B

B

A

chiusura ad angolo 
accés d’angle

GKK0001 0 700 665_690 720 130

GKK0002 0 750 715_740 790 130

GKK0003 0 800 765_790 870 130

GKK0004 0 900 865_890 1000 130

21
00

 m
m

B

B

A

chiusura ad angolo 
accés d’angle

GKK0005 0 1000 965_990 1000 230



KC_L KC_R

KL_R KL_L
34,5 mm

14,9 m
m

22,4 mm16 mm

21,8 m
m

K
AH

U
RI

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2100 mm

KAHURI KC+KL 
porta pivot e laterale
porte pivotante et latéral
pivoting door with side panel



kahuri kc+kl 19

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 3 bianco crema_blanc créme_cream R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_
S satinato_satiné_satin 7 nero opaco_noir mat_matt black

K
AH

U
RI

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

A

21
00

 m
m

B

entrata pivot_porte 
pivotante_pivoting door

GKC0001 0 700 665_690 500 130

GKC0002 0 750 715_740 550 130

GKC0003 0 800 765_790 600 130

GKC0004 0 900 865_890 700 130

21
00

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GKL0001 0 700 665_690

GKL0002 0 750 715_740

GKL0003 0 800 765_790

GKL0004 0 900 865_890

GKL0005 0 1000 965_990



34,5 mm

14,9 m
m

27 m
m

KD_DL
+

KD_SL

KD_DR
+

KD_SR

22,4 mm16 mm

21,8 m
m

K
AH

U
RI

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2100 mm

KAHURI KD



kahuri kd 21

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 3 bianco crema_blanc créme_cream R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_
S satinato_satiné_satin 7 nero opaco_noir mat_matt black

K
AH

U
RI

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C T

21
00

 m
m

B

A
porta_porte_door

GKD0007 D 1000 680 230

GKD0007 D 1200 680 430

GKD0007 D 1400 680 630

GKD0007 D 1600 680 830

C

21
00

 m
m

GKD0006 S 1000 955_1005 140

GKD0007 S 1200 1155_1205 340

GKD0009 S 1400 1355_1405 540

GKD0011 S 1600 1555_1605 740



34,5 mm

14,9 m
m

22,4 mm16 mm

21,8 m
m

KL_R KL_L

KO_DL
+

KO_SL

KO_DR
+

KO_SR

K
AH

U
RI

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2100 mm

KAHURI KO+KL

 et latéral



kahuri ko+kl 23

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 3 bianco crema_blanc créme_cream R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_
S satinato_satiné_satin 7 nero opaco_noir mat_matt black

K
AH

U
RI

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width -  

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C T
B

A

21
00

 m
m

porta_porte_door

GKO0007 D 1000 700 230

GKO0007 D 1200 700 430

GKO0007 D 1400 700 630

GKO0007 D 1600 700 830

21
00

 m
m

C

GKO0006 S 1000 965_990 140

GKO0007 S 1200 1165_1190 340

GKO0009 S 1400 1365_1390 540

GKO0011 S 1600 1565_1590 740

21
00

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GKL0001 0 700 665_690

GKL0002 0 750 715_740

GKL0003 0 800 765_790

GKL0004 0 900 865_890

GKL0005 0 1000 965_990



KR_L KR_R

34,5 mm

14,9 m
m

27 m
m

22,4 mm16 mm

21,8 m
m

K
AH

U
RI

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2100 mm

KAHURI KR

paroi quart de rond
quarter-round enclosure



kahuri kr 25

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 3 bianco crema_blanc créme_cream R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_
S satinato_satiné_satin 7 nero opaco_noir mat_matt black

K
AH

U
RI

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €

pag._page  318
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MTM 

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C D T

21
00

 m
m

A B

C
D

quart de rond avec 1 porte
quarter-round with one door

GKR6003 0 800 x 800 765_ 790 660 325 630 235

GKR6004 0 900 x 900 865_ 890 660 425 630 335

GKR6005 0 1000 x 1000 965_ 990 660 525 630 435



Conceived for large shower areas, Moov runs on ball bearings integrated

moov



M
O

O
V



3.

1.

2.

1.

M
O

O
V

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_THICKNESS

1. _ Upper band in 

2. _

3. Porta scorrevole con ante sganciabili per agevolare la pulizia_Porte coulissante 
_

BANDA SUPERIORE_BANDE SUPÉRIEURE_UPPER BAND

• nero _

• bianco_blanc_white

• grigio_

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• brillante lucido_brillant_brilliant

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

• satinato_satiné_satin

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions



29

TO

TO+TFTW+TL TM+TF

TT

TT+TH

TM

p. 30 p. 38

p. 38p. 34

p. 36

p. 32 p. 36

M
O

O
V

doppia porta scorrevole
double porte coulissante

double sliding door

doppia porta scorrevole
e laterale

double porte coulissante
et latéral 

double sliding door and
side panel

soluzione speciale 

solution spéciale 

special solution 
for side panel on wall

porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door and side panel

porta a  e laterale

porta scorrevole
porte coulissante

sliding door

SCORREVOLE
COULISSANTE

SLIDING

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER



37,6 mm

26,7 m
m

TO_LTO_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

M
O

O
V

MOOV TO
porta scorrevole in nicchia
porte coulissante en niche
niche sliding door



31moov to

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

SOFT-CLOSE ammortissement de la porte en ouverture et 
fermeture_mechanism cushions both door opening and closing 

€ 85

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75

mm

pag._page 
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M
O

O
V

CRISTALLO_VERRE_GLASS BANDA SUPERIORE_BANDE SUPÉRIEURE VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear UPPER BAND R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin nero_ L sinistra_

1 bianco_blanc_white
2 grigio_

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S

20
00

 m
m

A B

entrata frontale_entrée 

GTO 07 50 1200 1160_1200 510 560

GTO 09 50 1400 1360_1400 610 660

GTO 11 50 1600 1560_1600 610 860

GTO 13 50 1800 1760_1800 610 1060



37,6 mm

26,7 m
m

TW_L TW_R

TL_LTL_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

M
O

O
V

MOOV TW+TL
porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door and side panel



33moov tw+tl 
CRISTALLO_VERRE_GLASS BANDA SUPERIORE_BANDE SUPÉRIEURE VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear UPPER BAND R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin 0 nero_noir_black L sinistra_

1 bianco_blanc_white
2 grigio_gris_grey

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

M
O

O
V

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

SOFT-CLOSE € 85

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S

A B

20
00

 m
m

porta scorrevole_porte 
coulissante_sliding door

GTW 07 50 1200 1170_1190 540 560

GTW 09 50 1400 1370_1390 640 660

GTW 11 50 1600 1570_1590 640 860

GTW 13 50 1800 1770_1790 640 1060

20
00

 m
m

laterale_latéral_side panel

GTL 001 50 700 670_690

GTL 002 50 750 720_740

GTL 003 50 800 770_790

GTL 004 50 900 870_890

GTL 005 50 1000 970_990



37,6 mm

26,7 m
m

TO_L TO_R

TF_LTF_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

M
O

O
V

MOOV TO+TF

sliding door and side panel on wall



35moov to+tf _ *
CRISTALLO_VERRE_GLASS BANDA SUPERIORE_BANDE SUPÉRIEURE VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear UPPER BAND R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin 0 nero_noir_black L sinistra_

1 bianco_blanc_white
2 grigio_gris_grey

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

M
O

O
V

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

SOFT-CLOSE € 85

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

** 

* 

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S

20
00

 m
m

A B
entrata frontale_entrée 

GTO 07 50 1200 1160_1200 510 560

GTO 09 50 1400 1360_1400 610 660

GTO 11 50 1600 1560_1600 610 860

GTO 13 50 1800 1760_1800 610 1060

C

**laterale accorciabile_

side panel on wall

GTF 001 50 700 670_690

GTF 002 50 750 720_740

GTF 003 50 800 770_790

GTF 004 50 900 870_890

GTF 005 50 1000 970_990



37,6 mm

26,7 m
m

TM_L TM_L

TF_R TF_L

TM_R TM_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

M
O

O
V

MOOV 



37moov 
CRISTALLO_VERRE_GLASS BANDA SUPERIORE_BANDE SUPÉRIEURE VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear UPPER BAND R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin 0 nero_noir_black L sinistra_

1 bianco_blanc_white
2 grigio_gris_grey

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

M
O

O
V

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

SOFT-CLOSE € 85

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

** 

C _ _

*** S

_

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA 
DIMENSIONS

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B** T S

20
00

 m
m

A

B

entrata frontale_entrée 

GTM 29 50 600 510 1200

GTM 01 50 700 610 1400

GTM 03 50 800 710 1600

C

***laterale_latéral_
side panel

GTF 001 50 700 670_690

GTF 002 50 750 720_740

GTF 003 50 800 770_790

GTF 004 50 900 870_890

GTF 005 50 1000 970_990



37,6 mm

26,7 m
m

TTTT

TH_R TH_L

TT

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

M
O

O
V

MOOV 



39moov +th 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

M
O

O
V

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

SOFT-CLOSE 

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S

20
00

 m
m

A B

doppia porta scorrevole_
double porte coulissante_

double sliding door

GTT 11 500 1600 1560_1600 670 440

GTT 13 500 1800 1760_1800 770 450

GTT 15 500 2000 1960_2000 870 540

C

**laterale_latéral_
side panel 

GTH 001 50 700 670_690

GTH 002 50 750 720_740

GTH 003 50 800 770_790

GTH 004 50 900 870_890

GTH 005 50 1000 970_990

CRISTALLO_VERRE_GLASS BANDA SUPERIORE_BANDE SUPÉRIEURE VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear UPPER BAND R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin nero_ L sinistra_

1 bianco_blanc_white
2 grigio_

*** S

_



rotelle regolabili in altezza.

roues réglables en hauteur.

adjustable rollers.



FLU
ID

A



1.

2.

3.

FL
U

ID
A

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_ THICKNESS

1. 

2. _

3. et si-

rollers

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• brillante lucido_brillant_brilliant



43

FC

FT+FPFW+FP

FTFW

p. 50p. 48

p. 52

p. 46p. 44

p. 48, 50

FLU
ID

A

CON TERZO LATO
AVEC TROISIÈME CÔTÉ
WITH THIRD SIDE

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

doppia porta scorrevole
double porte coulissante

double sliding door

porta scorrevole
porte coulissante

sliding door

porta scorrevole
porte coulissante

sliding door

doppia porta scorrevole e laterale
double porte coulissante et latéral

double sliding door with 
side panel

porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door with side panel

SCORREVOLE
COULISSANTE

SLIDING



44 mm

20 m
m

FW_LFW_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

FL
U

ID
A

FLUIDA FW
porta scorrevole
porte coulissante
sliding door



45fw 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75

mm

pag._page 
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FLU
ID

A

La paroi de douche complète est composée par le code de l'entrée frontale et le code 

En cas de dimensions 

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali non eseguibili_exécutions spéciales non réalisables_special constructions not available

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

B A T

20
00

 m
m

A

entrata frontale_entrée 

GFW0005 5D 1000 975_1000 370
GFW0006 5D 1100 1075_1100 420
GFW0007 5D 1200 1175_1200 470
GFW0008 5D 1300 1275_1300 520
GFW0009 5D 1400 1375_1400 570
GFW0010 5D 1500 1475_1500 620
GFW0011 5D 1600 1575_1600 670

20
00

 m
m

GFW0005 5S0 1000 975_1000
GFW0006 5S0 1100 1075_1100
GFW0007 5S0 1200 1175_1200
GFW0008 5S0 1300 1275_1300
GFW0009 5S0 1400 1375_1400
GFW0010 5S0 1500 1475_1500
GFW0011 5S0 1600 1575_1600



44 mm

20 m
m

FT

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

FL
U

ID
A

FLUIDA FT
doppia porta scorrevole in nicchia
double porte coulissante en niche
niche double sliding door



47

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

FLU
ID

A

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

€ 13

pag._page  318
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali non eseguibili_exécutions spéciales non réalisables_special constructions not available

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

B A T

20
00

 m
m

A

entrata frontale_entrée 

GFT0099 5D0 1600 / 1800 630

20
00

 m
m

GFT0011 5S0 1600 1550_1600
GFT0013 5S0 1800 1750_1800



44 mm

20 m
m

FW_L FW_R FW

FP_L FP FPFP_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

FL
U

ID
A

FLUIDA FW+FP
porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door and side panel



49fw+fp 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75

mm

pag._page 
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FLU
ID

A

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

.

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

B C A T

20
00

 m
m

A

B
entrata frontale_entrée 

GFW0005 5D 1000 970_995 370
GFW0006 5D 1100 1070_1095 420
GFW0007 5D 1200 1170_1195 470
GFW0008 5D 1300 1270_1295 520
GFW0009 5D 1400 1370_1395 570
GFW0010 5D 1500 1470_1495 620
GFW0011 5D 1600 1570_1595 670

20
00

 m
m

B

GFW1005 5S0 1000 970_995
GFW1006 5S0 1100 1070_1095
GFW1007 5S0 1200 1170_1195
GFW1008 5S0 1300 1270_1295
GFW1009 5S0 1400 1370_1395
GFW1010 5S0 1500 1470_1495
GFW1011 5S0 1600 1570_1595

20
00

 m
m

C
laterale_latéral_side panel

GFP0001 50 700 670_695
GFP0002 50 750 720_745
GFP0003 50 800 770_795
GFP0004 50 900 870_895
GFP0005 50 1000 970_995



44 mm

20 m
m

FT FTFT

FP_R FP_L FP FP

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

FL
U

ID
A

FLUIDA FT+FP
doppia porta scorrevole e laterale
double porte coulissante et latéral
double sliding door and side panel



51+fp 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75

mm

pag._page 
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FLU
ID

A

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
L sinistra_

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali non eseguibili_exécutions spéciales non réalisables_special constructions not available

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

B C A T

20
00

 m
m

A

B
C

entrata frontale_entrée 

GFT0099 5D0 1600 / 1800 630

20
00

 m
m

B
C

GFT0011 5S0 1600 1570_1595
GFT0013 5S0 1800 1770_1795

20
00

 m
m

B
C

laterale_latéral_side panel

GFP0001 50 700 670_695
GFP0002 50 750 720_745
GFP0003 50 800 770_795
GFP0004 50 900 870_895
GFP0005 50 1000 970_995



44 mm

20 m
m

FC_RFC_L

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

FL
U

ID
A

FLUIDA FC

paroi quart de rond
quarter-round enclosure



53fc 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

FLU
ID

A

MTM 

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A T

20
00

 m
m

A

quart de rond avec 1 porte
quarter-round with one door

GFC6003 5D 800 x 800 R=550 760_785 400
GFC6004 5D 900 x 900 R=550 860_885 450
GFC6005 5D 1000 x 1000 R=550 960_985 500

20
00

 m
m

GFC6003 5S0 800 x 800 760_785
GFC6004 5S0 900 x 900 860_885
GFC6005 5S0 1000 x 1000 960_985



e silenzioso, rotelle regolabili in altezza.

silencieux, roues réglables en hauteur.

Shower enclosure with sliding door, silent sliding 
height-adjustable rollers.



M
ID

A



1.

2.

3.

M
ID

A

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_ THICKNESS

1. 

adjustable rollers

2. _Poignée _

3.

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

• 

• satinato_satiné_satin

• specchiato_

• banda centrale_bande centrale_central band

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• brillante lucido_brillant_brilliant

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions



57

GT+GP1GW+GP

GTGW

p. 64p. 62

p. 60p. 58

p. 62

M
ID

ASCORREVOLE
COULISSANTE

SLIDING

CON TERZO LATO
AVEC TROISIÈME CÔTÉ
WITH THIRD SIDE

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

doppia porta scorrevole
double porte coulissante

double sliding door

porta scorrevole
porte coulissante

sliding door

doppia porta scorrevole e laterale
double porte coulissante et latéral

double sliding door with 
side panel

porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door with side panel



46 mm

14 m
m

GW_LGW_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

M
ID

A

MIDA GW
porta scorrevole
porte coulissante
sliding door



59mida gw 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

M
ID

A

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T **trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F L sinistra_
S satinato_satiné_satin reversibile_réversible_reversible
B banda centrale_bande centrale_central band

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali non eseguibili_exécutions spéciales non réalisables_special constructions not available

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A T

20
00

 m
m

A

entrata frontale_entrée 

GGW0005 50 1000 970_1010 380

GGW0006 50 1100 1070_1110 430

GGW0007 50 1200 1170_1210 480

GGW0008 50 1300 1270_1310 530

GGW0009 50 1400 1370_1410 580

GGW0010 50 1500 1470_1510 580

GGW0011 50 1600 1570_1610 580

version



46 mm

14 m
m

GT

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

M
ID

A

MIDA GT
doppia porta scorrevole in nicchia
double porte coulissante en niche
niche double sliding door



61mida gt 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

M
ID

A

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

€ 13

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F

S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A T

20
00

 m
m

A

entrata frontale_entrée 

GGT0011 500 1600 1570_1610 630

GGT0013 500 1800 1770_1810 630

GGT0015 500 2000 1970_2010 630



46 mm

14 m
m

GW_L GW_R GW

GP_L GP GP1GP_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

M
ID

A

MIDA GW+GP
porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door and side panel



63mida gw+gp 
M

ID
A

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T ***trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F L sinistra_
S satinato_satiné_satin reversibile_réversible_reversible
M **specchiato_
B banda centrale_bande centrale_central band

* 

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

€ 125

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

B C A T

20
00

 m
m

A

B

entrata frontale_entrée 

GGW0005 50 1000 970_995 380
GGW0006 50 1100 1070_1095 430
GGW0007 50 1200 1170_1195 480
GGW0008 50 1300 1270_1295 530
GGW0009 50 1400 1370_1395 580
GGW0010 50 1500 1470_1495 580
GGW0011 50 1600 1570_1595 580

20
00

 m
m

C

laterale_latéral_side panel

GGP0001 5 700 670_695
GGP0002 5 750 720_745
GGP0003 5 800 770_795
GGP0004 5 900 870_895
GGP0005 5 1000 970_995

_Si la 
If the 

 ** CRISTALLO SPECCHIATO_VERRE MIROIR_MIRROR GLASS  MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

Le verre 

for side panels and not for door



46 mm

14 m
m

GTGT

GP1_R GP1_L

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

M
ID

A

MIDA GT+GP
doppia porta scorrevole e laterale
double porte coulissante et latéral
double sliding door with side panel



65mida gt+gp1 
M

ID
A

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F L sinistra_
S satinato_satiné_satin reversibile_réversible_reversible
M **specchiato_
B banda centrale_bande centrale_central band

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

B C A T

20
00

 m
m

A

B
C

entrata frontale_entrée 

GGT0011 500 1600 1570_1595 630
GGT0013 500 1800 1770_1795 630
GGT0015 500 2000 1970_1985 630

20
00

 m
m

C
laterale_latéral_side panel

***GGP1001 5 700 670_695
***GGP1002 5 750 720_745
***GGP1003 5 800 770_795
***GGP1004 5 900 870_895
***GGP1005 5 1000 970_995

* 

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

 ** CRISTALLO SPECCHIATO_VERRE MIROIR_MIRROR GLASS  MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

Le verre 

for side panels and not for door

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

€ 125

pag._page  318
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, pour installation au sol ou sur receveur, avec 
supports pour verre régables.

adjustable glass supports.

step-in



STEP-IN



1.

3.

2.

ST
EP

-I
N

step-in

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_THICKNESS

1. _Supports pour verres avec 

2. _

3. 

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

• 

• satinato_satiné_satin

• specchiato_

• banda centrale_bande centrale_central band

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• brillante lucido_brillant_brilliant

• nero opaco_

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

Solo per Step-in GK0_



69

FF

FK1 FA

FE

FU+FH FM+FH FN+FH

FQ+FH

p. 76

p. 72

p. 70

p. 78

p. 86

p. 80 p. 82

p. 74

p. 84

p. 88

STEP-IN

step-in

WALK-IN

NICCHIA
NICHE 
NICHE

A PARETE
A MUR
WALL MOUNTED

ANGOLO
ANGLE
CORNER

entrata frontale
entrée frontale

parete doccia con 
sostegni

paroi de douche avec 
supports

shower screen with 
support

parete con sostegno
paroi de douche 

avec support
shower screen with 

support

parete doccia con 
laterali corti 

paroi de douche avec 
latéraux courts

shower screen with short 
side panels

parete con laterale corto
paroi de douche avec 

1 latéral court
shower screen with

short side panel

parete con sostegno 
e laterale 

paroi de douche avec 
support et latéral

shower screen with 
support and side panel

parete con sostegno 
e laterali 

paroi de douche avec 
support et latéraux
shower screen with 

support and side panel

parete e laterale 
con sostegno

paroi de douche et 
latéral avec support

shower screen, side panel
and supports

parete con sostegno 
e laterali 

paroi de douche avec 
support et latéraux
shower screen with 

support and side panel

parete e laterale 
con sostegno

paroi de douche et 
latéral avec support

shower screen and side
panel with support



46 mm

14 m
m

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

ST
EP

-I
N

STEP-IN GK0
parete doccia con sostegno
paroi de douche avec support
shower screen with support

44 mm

20 m
m



71

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

MTM 

larghezza_largeur_width - min 700 mm  - max 1600 mm

+20%altezza_hauteur_height - max 2000 mm
larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height
esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions +40%

STEP-IN

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F 7 ***nero opaco_n
S satinato_satiné_satin
M **specchiato_
B banda centrale_bande centrale_central band

 MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

 ** CRISTALLO SPECCHIATO_VERRE MIROIR_MIRROR GLASS

 *** PROFILO NERO OPACO_PROFILÉ NOIR MAT_MATT BLACK PROFILE  MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

€ 125

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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step in gk0 

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B A B T

20
00

 m
m

A B

parete doccia con sostegno_
paroi de douche avec 

support_shower screen with 
support

GGK0011 700 700_1200 670_695 700_1220

GGK0012 750 700_1200 720_745 700_1220

GGK0013 800 700_1200 770_795 700_1220

GGK0001 900 700_1200 870_895 700_1220

GGK0002 1000 700_1200 970_995 700_1220

GGK0003 0 1100 700_1200 1070_1095 700_1220

GGK0004 1200 700_1200 1170_1195 700_1220

GGK0005 1300 700_1200 1270_1295 700_1220

GGK0006 1400 700_1200 1370_1395 700_1220

GGK0007 1500 700_1200 1470_1495 700_1220

GGK0008 1600 700_1200 1570_1595 700_1220



FK1

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

ST
EP

-I
N

STEP-IN FK1
parete doccia con sostegni
paroi de douche avec supports
shower screen with supports
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked
S satinato_satiné_satin
M **specchiato_miroir_mirror
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

barra portasciugamano_barre porte-serviette_towel holder 600x30x50 mm
Finitura cromo - Per laterali con dimensione min. 700mm. Da ordinare contestualmente alla chiusura.
Finition chrome - Pour latéral de min. 700mm. À commander simultanément à la paroi.

€ 125

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75,00

> 1200 mm € 130,00
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MTM 

larghezza_largeur_width - min 700 mm  - max 1600 mm

+20%altezza_hauteur_height - max 2000 mm
larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height
esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions +40%

STEP-IN

 MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

 ** CRISTALLO SPECCHIATO_VERRE MIROIR_MIRROR GLASS

step in  

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B A B T

20
00

 m
m

A B

parete doccia con sostegni_
paroi de douche avec 

supports_shower screen with 
supports

GFK1001 5 900 700_1200 865 700_1220

GFK1002 5 1000 700_1200 965 700_1220

GFK1003 5 1100 700_1200 1065 700_1220

GFK1004 5 1200 700_1200 1165 700_1220

GFK1005 5 1300 700_1200 1265 700_1220

GFK1006 5 1400 700_1200 1365 700_1220

GFK1007 5 1500 700_1200 1465 700_1220

GFK1008 5 1600 700_1200 1565 700_1220



GKO GKO

GK2GK2
46 mm

14 m
m

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

ST
EP

-I
N

STEP-IN GK0+GK2
parete e laterale con sostegno
paroi de douche et latéral avec support
shower screen, side panel and supports 



75

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked
S satinato_satiné_satin
M **specchiato_miroir_mirror
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

STEP-IN

 MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

 ** CRISTALLO SPECCHIATO_VERRE MIROIR_MIRROR GLASS

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

€ 125

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

step in gk0+gk2 

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B B C D T

C

A
D

20
00

 m
m

entrata frontale_entrée 

GGK0011 5 1300 670_695 700_1220

GGK0001 5 1500 870_895 700_1220

GGK0002 5 1600 970_995 700_1220

GGK0004 5 1800 1170_1195 700_1220

B

20
00

 m
m

laterale con sostegno_latéral 
avec support_side panel with 

supports

GGK2001 5 670_695

GGK2002 5 720_745

GGK2003 5 770_795

GGK2004 5 870_895

GGK2005 5 0 970_995



44 mm

20 m
m

FF FF

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

ST
EP

-I
N

STEP-IN FF
parete doccia con sostegno
paroi de douche avec support
shower screen with support
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked
S satinato_satiné_satin
M **specchiato_miroir_mirror
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

STEP-IN

 MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

 ** CRISTALLO SPECCHIATO_VERRE MIROIR_MIRROR GLASS

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

€ 125

Shining Glass® - protezione anticalcare_

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width -  

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

step in  

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B A C D T

20
00

 m
m

A

C
D

B

parete doccia con laterale 
corto_paroi de douche avec 
latéral court_shower screen 

with short side panel

GFF0603 5 0 1400 800 1400_1380 160 780_ 805

GFF0604 5 0 1400 900 1400_1380 320 780_ 805

GFF0604 5 0 1400 1000 1400_1380 320 780_ 805

GFF0703 5 0 1500 800 1500_1480 160 880_905

GFF0704 5 0 1500 900 1500_1480 320 880_905

GFF0704 5 0 1500 1000 1500_1480 320 880_905

GFF0803 5 0 1600 800 1600_1580 160 980_1005

GFF0804 5 0 1600 900 1600_1580 320 980_1005

GFF0804 5 0 1600 1000 1600_1580 320 980_1005



FA

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

ST
EP

-I
N

STEP-IN FA
parete doccia con laterali corti
paroi de douche avec latéraux courts
shower screen with short side panels
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked
S satinato_satiné_satin
M **specchiato_miroir_mirror
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

MTM 

larghezza_largeur_width - min 700 mm  - max 1600 mm

+20%altezza_hauteur_height - max 2000 mm
larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height
esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions +40%

 MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

 ** CRISTALLO SPECCHIATO_VERRE MIROIR_MIRROR GLASS

600 - 1000 mm

1000 - 1400 mm

1400 - 1600 mm

STEP-IN

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

€ 125

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €
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step in fa 

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B A B C T

20
00

 m
m

A B

C

parete doccia con laterali 
corti_paroi de douche avec 

latéraux courts_ shower 
screen with short side panels

GFA0202 5 0 1000 750 970 700_1220 170

GFA0203 5 0 1000 800 970 700_1220 170

GFA0204 5 0 1000 900 970 700_1220 330

GFA0205 5 0 1000 1000 970 700_1220 330

GFA0302 5 0 1100 750 1070 700_1220 170

GFA0303 5 0 1100 800 1070 700_1220 170

GFA0304 5 0 1100 900 1070 700_1220 330

GFA0305 5 0 1100 1000 1070 700_1220 330

GFA0402 5 0 1200 750 1170 700_1220 170

GFA0403 5 0 1200 800 1170 700_1220 170

GFA0404 5 0 1200 900 1170 700_1220 330

GFA0405 5 0 1200 1000 1170 700_1220 330

GFA0502 5 0 1300 750 1270 700_1220 170

GFA0503 5 0 1300 800 1270 700_1220 170

GFA0504 5 0 1300 900 1270 700_1220 330

GFA0505 5 0 1300 1000 1270 700_1220 330



44 mm

20 m
m

FU

FH

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

ST
EP

-I
N

STEP-IN FU+FH
parete con sostegno e laterale
paroi de douche avec support et latéral
shower screen with support and side panels
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked
S satinato_satiné_satin
M **specchiato_miroir_mirror
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

MTM 

larghezza_largeur_width - min 700 mm  - max 1600 mm

+20%altezza_hauteur_height - max 2000 mm
larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height
esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions +40%

 MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

 ** CRISTALLO SPECCHIATO_VERRE MIROIR_MIRROR GLASS

600 - 1000 mm

1000 - 1400 mm

1400 - 1600 mm

STEP-IN

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

€ 125

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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step in fu+  

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B A B T

20
00

 m
m

A

parete con sostegno 
paroi de douche avec 

support
shower screen with support

GFU0200 5 0 1000 980

GFU0300 5 0 1100 1080

GFU0400 5 0 1200 1180

GFU0500 5 0 1300 1280

20
00

 m
m

B
laterale_

latéral_side panel

GFH2002 5 0 750 720_745

GFH2003 5 0 800 770_795

GFH2004 5 0 900 870_895

GFH2005 5 0 1000 970_995



44 mm

20 m
m

FM

FH

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

ST
EP

-I
N

STEP-IN FM+FH
parete con sostegno e laterali
paroi de douche avec support et latéraux
shower screen with support and side panels
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked
S satinato_satiné_satin
M **specchiato_miroir_mirror
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

MTM 

larghezza_largeur_width - min 700 mm  - max 1600 mm

+20%altezza_hauteur_height - max 2000 mm
larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height
esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions +40%

 MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

 ** CRISTALLO SPECCHIATO_VERRE MIROIR_MIRROR GLASS

600 - 1000 mm

1000 - 1400 mm

1400 - 1600 mm

STEP-IN

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

€ 125

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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step in fm+  

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B A B C T

20
00

 m
m

A

parete con sostegno 
paroi de douche avec support
shower screen with support

GFM0200 5 0 1000 980

GFM0300 5 0 1100 1080

GFM0400 5 0 1200 1180

GFM0500 5 0 1300 1280

20
00

 m
m

B

C

laterale con laterale corto
latéral avec latéral court

side panel with short side panel

GFH0002 5 0 750 720_745 170

GFH0003 5 0 800 770_795 170

GFH0004 5 0 900 870_895 330

GFH0005 5 0 1000 970_995 330



44 mm

20 m
m

FN

FH2

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

ST
EP

-I
N

STEP-IN FN+FH
parete con sostegno e laterali
paroi de douche avec support et latéraux
shower screen with support and side panels
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked
S satinato_satiné_satin
M **specchiato_miroir_mirror
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

MTM 

larghezza_largeur_width - min 700 mm  - max 1600 mm

+20%altezza_hauteur_height - max 2000 mm
larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height
esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions +40%

STEP-IN

 MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

 ** CRISTALLO SPECCHIATO_VERRE MIROIR_MIRROR GLASS

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

€ 125

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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step in fn+  

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B A B C D E T

AD

20
00

 m
m

entrata frontale_entrée 

GFN0500 5 0 1300 690 580

GFN0600 5 0 1400 790 580

GFN0700 5 0 1500 890 580

GFN0800 5 0 1600 990 580

20
00

 m
m

CB

laterale con laterale corto_
latéral avec latéral court_side 

panel with short side panel

GFH0002 5 0 750 720_745 160

GFH0003 5 0 800 770_795 160

GFH0004 5 0 900 870_895 320

GFH0005 5 0 1000 970_995 320

20
00

 m
m

E

laterale_
latéral_side panel

GFH2002 5 0 750 720_745

GFH2003 5 0 800 770_795

GFH2004 5 0 900 870_895

GFH2005 5 0 1000 970_995



44 mm

20 m
m

FE FE

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

ST
EP

-I
N

STEP-IN FE
parete con laterale corto
paroi de douche avec 1 latéral court
shower screen with short side panel
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked
S satinato_satiné_satin
M **specchiato_miroir_mirror
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

MTM 

larghezza_largeur_width - min 700 mm  - max 1600 mm

+20%altezza_hauteur_height - max 2000 mm
larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height
esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions +40%

 MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

 ** CRISTALLO SPECCHIATO_VERRE MIROIR_MIRROR GLASS

600 - 1000 mm

1000 - 1400 mm

1400 - 1600 mm

STEP-IN

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

€ 125

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €
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step in fe 

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B A B C T

20
00

 m
m

A B

C
parete con laterale corto_

paroi de douche avec 1 
latéral court_shower 
screen with short side 

panel

GFE0202 5 0 1000 750 980_1005 700_1220 170

GFE0203 5 0 1000 800 980_1005 700_1220 170

GFE0204 5 0 1000 900 980_1005 700_1220 330

GFE0205 5 0 1000 1000 980_1005 700_1220 330

GFE0302 5 0 1100 750 1080_1105 700_1220 170

GFE0303 5 0 1100 800 1080_1105 700_1220 170

GFE0304 5 0 1100 900 1080_1105 700_1220 330

GFE0305 5 0 1100 1000 1080_1105 700_1220 330

GFE0402 5 0 1200 750 1180_1205 700_1220 170

GFE0403 5 0 1200 800 1180_1205 700_1220 170

GFE0404 5 0 1200 900 1180_1205 700_1220 330

GFE0405 5 0 1200 1000 1180_1205 700_1220 330

GFE0502 5 0 1300 750 1280_1305 700_1220 170

GFE0503 5 0 1300 800 1280_1305 700_1220 170

GFE0504 5 0 1300 900 1280_1305 700_1220 330

GFE0505 5 0 1300 1000 1280_1305 700_1220 330



44 mm

20 m
m

FQ FQ

FH FH

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

ST
EP

-I
N

STEP-IN FQ+FH
parete e laterale con sostegno
paroi de douche et latéral avec support
shower screen and side panel with support
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked
S satinato_satiné_satin
M **specchiato_miroir_mirror
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

STEP-IN

 MAGGIORAZIONE_SURCHARGE_ INCREASE

 ** CRISTALLO SPECCHIATO_VERRE MIROIR_MIRROR GLASS

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

€ 125

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

step in fq+  

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B B C D E F T

C

A

D

20
00

 m
m

E

entrata frontale_entrée 

GFQ0500 5 0 1300 705_680 598_573 720_745

GFQ0600 5 0 1400 805_780 598_573 770_795

GFQ0700 5 0 1500 905_880 598_573 870_895

GFQ0800 5 0 1600 1005_980 598_573 970_995

20
00

 m
m

B F
laterale con laterale corto_

latéral avec latéral court_side 
panel with short side panel

GFH0002 5 0 750 740_750 160

GFH0003 5 0 800 790_800 160

GFH0004 5 0 900 890_900 320

GFH0005 5 0 1000 990_1000 320



Chiusura doccia con porta battente, cerniera con possibilità di regolazione, 

nessuna vite in vista all’interno del box.

Paroi de douche avec porte battante, charnière avec possibilité de réglage, 

.

door 

screw inside the enclosure.

noor



N
O

O
R



1.

4.

2.

3.

noor

N
O

O
R

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_ THICKNESS

1-2. 
_

_

3.
Aucune vis apparente à l’intérieur de la cabine; les vis à tête plate assurent une plus 

4.

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

• satinato_satiné_satin

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• brillante lucido_brillant_brilliant



93

p. 108

NR

NO4

NS

NO1+NL2ND+NL NO2+NL1

ND

NO2NO1NF

p. 98

p. 106p. 104 p. 108

p. 112

p. 102

p. 114

p. 96p. 94

p. 110

p. 100

p. 94

NO3

NF+NB

noor

N
O

O
R

BATTENTE
BATTANTE
SWINGING

SOLUZIONE SPECIALE
SOLUTION SPÉCIALE
SPECIAL SOLUTION

CON TERZO LATO
AVEC TROISIÈME CÔTÉ
WITH THIRD SIDE

in linea e laterale

ligne et latéral

in linea e laterale

ligne et latéral

doppia porta
deux portes
double door

doppia porta
deux portes
double door

in linea e cristallo separatore

porta singola
une porte

1 door

porta battente
porte battante
swinging door

in linea e laterale

ligne et latéral

porta con laterale
porte avec latéral

door with side panel

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

ANGOLO DOPPIA PORTA
ACCÈS D’ANGLE
CORNER ENTRY



18 mm

17,4 m
m

NF_L NF_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

N
O

O
R

NOOR NF+NB
porta battente in nicchia
porte battante en niche
niche swinging door

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT



95noor nf+nb 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

N
O

O
R

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C H T S

19
50

 m
m

A B

C
entrata frontale
entrée frontale

GNF0002 50 750 710_755 170 530 575
GNF0003 50 800 760_805 170 580 625
GNF0004 50 900 860_905 170 680 725
GNF0005 50 1000 960_1005 170 780 825

15
00

 m
m

H

laterale per vasca
latéral pour baignoir
side panel for bathtub

GNB0001 500 700 675_700 450
GNB0002 500 750 725_750 450
GNB0003 500 800 775_800 450
GNB0004 500 900 875_900 450
GNB0005 500 1000 975_1000 450



18 mm

17,4 m
m

NO D_L NO D_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

N
O

O
R

NOOR NO1



97noor no1
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

N
O

O
R

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C D T S

19
50

 m
m

A B

C
porta_porte_door

GNO1007 5D 1200 1160_1205 170 580 625

GNO1009 5D 1400 1360_1405 170 580 625

19
50

 m
m

D
laterale in linea_

latéral en ligne_in-line panel

GNO1007 5S0 1200 425

GNO1009 5S0 1400 625

deux codes_



18 mm

17,4 m
m

NO_L NO_R

NL3

NO_LNO_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

N
O

O
R

NOOR NO2



99noor no2 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

N
O

O
R

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C T S

19
50

 m
m

A B

c

linea_
en ligne_

GNO2007 50 1200 1155_1205 470 680 725

GNO2009 50 1400 1355_1405 670 680 725

SOLUZIONE SPECIALE
SOLUTION SPÉCIALE
SPECIAL SOLUTION NL3 

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

T S

19
50

 m
m

this price list.

700 675_700

750 725_750

800 775_800

900 875_900

1000 975_1000



18 mm

17,4 m
m

NO_LNO_L

NL2

NO_LNO_RNO_R NO_R

NL3

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

N
O

O
R

NOOR NO3



101noor no3 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

N
O

O
R

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

€ 13

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C T S

19
50

 m
m

A B

linea_
en ligne_

GNO3011 5D 1600 1555_1605 520 580

GNO3012 5D 1700 1655_1705 520 680

GNO3013 5D 1800 1755_1805 520 780

19
50

 m
m

C

laterale in linea_latéral en 
ligne_in-line panel

GNO3011 5S0 1600 475

GNO3012 5S0 1700 475

GNO3013 5S0 1800 475

SOLUZIONE SPECIALE
SOLUTION SPÉCIALE
SPECIAL SOLUTION

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

CRISTALLO
VERRE
GLASS

mm mm T S

19
50

 m
m

this price list.

700 675_700

750 725_750

800 775_800

900 875_900

1000 975_1000

deux codes_



18 mm

17,4 m
m

NO4

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

N
O

O
R

NOOR NO4

 



103noor no4
N

O
O

R

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin L sinistra_

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

PREZZO
PRIX

PRICE

soluzione speciale
solution spéciale
special solution

fattibilità riportato a pag. 450.

 

su richiesta

on request



18 mm

17,4 m
m

ND_L ND_R

NL
30 mm
[20+10]

30 mm
[20+10]

1200 mm 1180 mm

1200 mm

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

N
O

O
R

NOOR ND+NL
angolo porta battente e laterale
angle porte battante et latéral
corner with swinging door and side panel

con piatto doccia_ senza piatto doccia_sans receveur 



105noor nd+nl
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

N
O

O
R

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C T S

19
50

 m
m

AB

C
porta battente_

porte battante_swinging door

GND0002 50 750 715_750 170 530 575

GND0003 50 800 765_800 170 580 625

GND0004 50 900 865_900 170 680 725

GND0005 50 1000 965_1000 170 780 825

19
50

 m
m

laterale con sostegno
latéral avec support

side panel with supports

GNL0001 500 700 675_700
GNL0002 500 750 725_750
GNL0003 500 800 775_800
GNL0004 500 900 875_900
GNL0005 500 1000 975_1000



18 mm

17,4 m
mNL2

NO1 D_L NO1 D_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

N
O

O
R

NOOR NO1+NL2



107noor no1+nl2 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

N
O

O
R

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C T S

AB

19
50

 m
m

porta_porte_door

GNO1007 5D 1200 1170_1215 170 580

GNO1009 5D 1400 1370_1415 170 580

C

19
50

 m
m

in-line panel

GNO1007 5S0 1200 425

GNO1009 5S0 1400 625

19
50

 m
m

laterale_latéral
side panel

GNL2001 500 700 675_700
GNL2002 500 750 725_750
GNL2003 500 800 775_800
GNL2004 500 900 875_900
GNL2005 500 1000 975_1000



18 mm

17,4 m
m

NO_L

NO_R

NL1

NL1

NL3

NL3

30 mm
[20+10]

30 mm
[20+10]

1200 mm 1180 mm

1200 mmNO_L NO_R

NL1

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

N
O

O
R

NOOR NO2+NL1

con piatto doccia senza piatto doccia



109noor no2+nl1 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

N
O

O
R

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY* 

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S

19
50

 m
m

A B

linea_
en ligne_

GNO2017 50 1200 1160_1200 680 470

GNO2019 50 1400 1360_1400 680 670

19
50

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GNL1001 500 700 675_700

GNL1002 500 750 725_750

GNL1003 500 800 775_800

GNL1004 500 900 875_900

GNL1005 500 1000 975_1000

SOLUZIONE SPECIALE
SOLUTION SPÉCIALE
SPECIAL SOLUTION

NL3 

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

CRISTALLO
VERRE
GLASS

mm mm T S

19
50

 m
m

700 675_700

750 725_750

800 775_800

900 875_900

1000 975_1000



ND_L

ND_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

N
O

O
R

NOOR ND
angolo doppia porta battente
deux portes battantes d’angle
corner  with double swinging door



111noor nd 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

N
O

O
R

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S

19
50

 m
m

B

B

A
chiusura ad angolo

accés d’angle

GND0002 50 750 715_750 780 170

GND0003 50 800 765_800 850 170

GND0004 50 900 865_900 990 170

GND0005 50 1000 965_1000 1135 170

enclosure



NR_L

NR_R
mm

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

N
O

O
R

NOOR NR

paroi quart de rond aved deux portes
quarter-round enclosure with double door



113noor nr
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

N
O

O
R

MTM 

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C T S

19
50

 m
m

A B

C

paroi quart de rond_quarter-round 
enclosure

GNR6003 50 800 x 800 765_800 853 170 495

GNR6004 50 900 x 900 865_900 994 170 595

GNR6005 50 1000 x 1000 965_1000 1135 170 695

GNR4004T50 ** 900 x 900 865_900 994 170 606

**disponibile solo in cristallo trasparente T_

enclosure



18 mm

17,4 m
m

NS_L NS_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

N
O

O
R

NOOR NS

paroi quart de rond avec 1 porte
quarter-round enclosure with one door



115noor ns 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

N
O

O
R

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

T

A B C

19
50

 m
m

A

C
B

quart de rond avec 1 porte
quarter-round with one door

destra_droite_right

GNS6004 50R 900 x900 860_900 745 336 780

GNS6005 50R 1000 x1000 960_1000 745 436 780

GNS6304 50R** 800 x900 860_900 745 780

GNS6305 50R** 800 x1000 960_1000 745 780

GNS6405 50R 900 x1000 960_1000 745 436 780

GNS6504 50R 1000 x900 860_900 745 436 780

19
50

 m
m

A

C
B

quart de rond avec 1 porte
quarter-round with one door

sinistra_

GNS6004 50L 900 x900 875_900 745 336 780

GNS6005 50L 1000 x1000 975_1000 745 436 780

GNS6403 50L** 900 x800 775_800 745 780

GNS6503 50L** 1000 x800 775_800 745 780

GNS6405 50L 900 x1000 975_1000 745 436 780

GNS6504 50L 1000 x900 875_900 745 436 780

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
L sinistra_



libera
leggero, e anta sganciabile per una pulizia agevole. 

colonna+tettuccio nella stessa finitura dei profili.



LIBER
A



libera

1.

4.

2.

3.

LI
BE

R
A

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional 

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_THICKNESS

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

• satinato_satiné_satin

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• brillante lucido_brillant_brilliant

• nero spazzolato_

• argento spazzolato_argent brossé_ brushed silver

• oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

1. 

2. 

3. _Porte coulissante avec Soft-close_sliding door with 
Soft-close

4. Ante sganciabili per agevolare la pulizia_Portes -
age_

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions
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LO+LH

LX

LO

p. 124 p. 128

p. 126

p. 122

p.124, 126

libera

LIBER
A

SCORREVOLE
COULISSANTE

SLIDING

WALK-IN

CON TERZO LATO
AVEC TROISIÈME CÔTÉ
WITH THIRD SIDE

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

ANGOLO DOPPIA PORTA
ACCÈS D’ANGLE
CORNER ENTRY

porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door and side panel

parete doccia con colonna 
integrata_

with shower panel

doppia porta scorrevole

double sliding door 

porta scorrevole
porte coulissante

sliding door

LK1

p. 130

parete doccia con colonna 
integrata_

with shower panel

A PARETE
A MUR
WALL MOUNTED
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LI
BE

R
A

LIBERA BOX



121libera box

LO - BOX

p. 122

LO+LH - BOX

p. 124

LX - BOX

p. 126

LIBER
A

Libera e da una colonna doccia ed un tettuccio 

non disponibile). Libera Box è disponibile nelle 
versioni nicchia, angolo ed angolo doppia porta, 

Larghezza 

Per ordinare Libera Box, ordinare la chiusura scelta 

Disponible dans les versions niche, angle, angle deux 
portes, et pour toute paroi Libera dans la fourchette; 

ci-dessous.

Libera Box consists of a Libera shower enclosure, an 
equipped  shower panel and a roof with showerhead 

versions, for all Libera sliding enclosures within the 

To order a Libera Box, please order the selected 

below.

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

ANGOLO DOPPIA PORTA
ACCÈS D’ANGLE
CORNER ENTRY

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

C

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

LO_LLO_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

LI
BE

R
A

LIBERA LO
porta scorrevole in nicchia
porte coulissante en niche
niche sliding door



123libera lo
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_
optionalS satinato_satiné_satin 6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver L sinistra_

8 nero spazzolato_noir brossé_brushed black
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

tettuccio. Vedi pag. 120.

paroi. Voir page 120.

shower panel and roof. See page 120.

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner

LIBER
A

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

SOFT-CLOSE 
cushions door closing 

€ 65

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T S
A B 5 5

20
00

 m
m

A B
porta scorrevole_porte 
coulissante_sliding door

GLO0 04 0 900 850_900 310 390

GLO0 05 0 1000 950_1000 360 440

GLO0 06 0 1100 1050_1100 410 490

GLO0 07 0 1200 1150_1200 460 540

GLO0 08 0 1300 1250_1300 460 640

GLO0 09 0 1400 1350_1400 460 740

GLO0 10 0 1600 1550_1600 460 940



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

LO_R LO_RLO_L LO_L

LH_LLH_L LH_LLH_R LH_R LH_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

LI
BE

R
A

LIBERA LO+LH
porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door and side panel



125libera lo+lh 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner

LIBER
A

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

paroi. 
 Voir page 120.

shower panel and roof. 
See page 120.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

SOFT-CLOSE 
cushions door closing 

€ 65

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_
optionalS satinato_satiné_satin 6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver L sinistra_

8 nero spazzolato_
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T S
A B 5 5

20
00

 m
m

A B
porta scorrevole_porte 
coulissante_sliding door

GLO0 04 0 900 850_900 310 390

GLO0 05 0 1000 950_1000 360 440

GLO0 06 0 1100 1050_1100 410 490

GLO0 07 0 1200 1150_1200 460 540

GLO0 08 0 1300 1250_1300 460 640

GLO0 09 0 1400 1350_1400 460 740

GLO0 10 0 1600 1550_1600 460 940

20
00

 m
m

laterale_latéral_side panel

GLH0001 00 700 660_700

GLH0002 00 750 710_750

GLH0003 00 800 760_800

GLH0004 00 900 860_900

GLH0005 00 1000 960_1000



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

LX_L LX_R

LX_L LHLX_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
2000 mm

LI
BE

R
A

LIBERA LX
doppia porta scorrevole
deux portes coulissante



127libera lx 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

tettuccio. Vedi pag. 120.

paroi. Voir page 120.

shower panel and roof. See page 120.

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner

LIBER
A

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_
optionalS satinato_satiné_satin 6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver L sinistra_

8 nero spazzolato_
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

SOFT-CLOSE 
cushions door closing 

€ 65

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T S
A B 5 5

20
00

 m
m

A B

doppia porta scorrevole 
entrée d’angle coulissante

GLX0 01 0 700 665_690 340 290

GLX0 02 0 750 715_740 365 315

GLX0 03 0 800 765_790 410 340

GLX0 04 0 900 865_890 480 390

GLX0 05 0 1000 965_990 550 440

GLX0 07 0 1200 1165_1190 690 540

enclosure.



170

B

15
00

44 mm

20 m
m

LI
BE

R
A

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

LIBERA LK0
parete doccia con colonna integrata
paroi de douche avec colonne de douche
shower screen with shower panel



129libera lk0 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

LIBER
A

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

ESTENSIBILITÀ*
EKTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T S
A B A B

20
00

 m
m

A B

parete doccia con colonna 
integrata_

with shower panel

GLK00101 10A 900 700 870_895 675_695
GLK00201 10A 1000 700 970_995 675_695
GLK00301 10A 1100 700 1070_1095 675_695
GLK00401 10A 1200 700 1170_1195 675_695
GLK00102 10A 900 800 870_895 775_795
GLK00202 10A 1000 800 970_995 775_795
GLK00302 10A 1100 800 1070_1095 775_795
GLK00402 10A 1200 800 1170_1195 775_795
GLK00103 10A 900 900 870_895 875_895
GLK00203 10A 1000 900 970_995 875_895
GLK00303 10A 1100 900 1070_1095 875_895
GLK00403 10A 1200 900 1170_1195 875_895
GLK00104 10A 900 1000 870_895 975_995
GLK00204 10A 1000 1000 970_995 975_995
GLK00304 10A 1100 1000 1070_1095 975_995
GLK00404 10A 1200 1000 1170_1195 975_995

deviatore, cascata cervicale, doccetta a stelo con 

Shower screen, corner installation, equipped with 

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin 9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive



LK1

LI
BE

R
A

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
8 mm

LIBERA LK1
parete doccia con colonna integrata
paroi de douche avec colonne de douche
shower screen with shower panel

170

B

15
00



131libera lk1 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

LIBER
A

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height -

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

deviatore, cascata cervicale, doccetta a stelo con 

Shower screen, wall installation, equipped with 

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin 9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T S
A B A

20
00

 m
m

A B

parete doccia con colonna 
integrata_

with shower panel

GLK10101 10A 900 700 865_890
GLK10201 10A 1000 700 965_990

GLK10301 10A 1100 700 1065_1090

GLK10401 10A 1200 700 1165_1190

GLK10102 10A 900 800 865_890

GLK10202 10A 1000 800 965_990

GLK10302 10A 1100 800 1065_1090

GLK10402 10A 1200 800 1165_1190

GLK10103 10A 900 900 865_890

GLK10203 10A 1000 900 965_990

GLK10303 10A 1100 900 1065_1090

GLK10403 10A 1200 900 1165_1190

GLK10104 10A 900 1000 865_890

GLK10204 10A 1000 1000 965_990

GLK10304 10A 1100 1000 1065_1090

GLK10404 10A 1200 1000 1165_1190



Chiusura doccia intelaiata con porta scorrevole e ante sganciabili per 
agevolare la pulizia, o porta pivot con possibilità di regolazione dell’anta, 

Paroi de douche encadrée avec porte coulissante décrochable pour 

paroi

slinta



SLIN
TA



1.

4.

2.

3.

SL
IN

TA

slinta

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_ THICKNESS

1. 

2. aneo_Poignée  verticale_
handle

3-4. Porta scorrevole e ante sganciabili per agevolare la pulizia_Porte coulissante 
_

cleaning

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

• satinato_satiné_satin

• cincillà_chinchilla_cincillà

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• bianco_blanc _white

• brillante lucido_brillant_brilliant

• satinato_satiné_satin

• nero spazzolato_

• argento spazzolato_argent brossé_ brushed silver

• oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions
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SG

SO+SH

SX

SY

SZ

SG+SH SK+SH

SO

SJ+SH

SJSK

p. 146

p. 140

p. 142

p. 144

p. 158

p. 152 p. 154

p. 138

p. 156

p. 150p. 148

p.140, 142, 144 p. 152, 154, 156

SLIN
TA

slinta

SCORREVOLE
COULISSANTE

SLIDING

CON TERZO LATO
AVEC TROISIÈME CÔTÉ
WITH THIRD SIDE

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

ANGOLO DOPPIA PORTA
ACCÈS D’ANGLE
CORNER ENTRY

SOPRAVASCA
ÉCRAN POUR BAIGNOIRE
BATH SCREEN

PIVOT
PIVOTANTE

PIVOT

porta pivot
porte pivotante

pivoting door

porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door with side panel

doppia porta scorrevole
deux portes coulissantes

double sliding door

porta pivot con laterale
porte pivotante avec latéral

pivoting door with side 
panel

porta scorrevole
porte coulissante

sliding door

doppia porta pivot 
con laterale

deux porte pivotante 
avec latéral

two pivoting doors with 
side panel

doppia porta pivot
deux portes pivotante
pivoting double doorporte pivotante avec 

pivoting door with in-line

doppia porta scorrevole
deux portes coulissantes

double sliding door

sopravasca scorrevole
écran coulissant pour 

baignoire
sliding door bath screen
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170
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20
0
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SL
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SLINTA  BOX



137slinta box

SG - BOXSO - BOX SJ - BOXSK - BOX

p. 146p. 138 p. 150p. 148

SO+SH - BOX SG+SH - BOX SK+SH - BOX SJ+SH - BOX

p. 140 p. 152 p. 154 p. 156

SX - BOX

p. 142

SLIN
TA

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

ANGOLO DOPPIA PORTA
ACCÈS D’ANGLE
CORNER ENTRY

Slinta e da una colonna doccia ed un tettuccio 

non disponibile). Slinta Box è disponibile nelle 
versioni nicchia, angolo ed angolo doppia porta, 

Larghezza 

Per ordinare Slinta Box, ordinare la chiusura scelta 

Disponible dans les versions niche, angle, angle deux 
portes, et pour toute paroi Slinta dans la fourchette; 

dessous.

Slinta Box consists of a Slinta shower enclosure, an 
equipped  shower panel and a roof with showerhead 

To order a Slinta Box, please order the selected 

below.

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

C

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

SO_LSO_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SL
IN

TA

SLINTA SO
porta scorrevole in nicchia
porte coulissante en niche
niche sliding door



139

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin R destra_droite_right opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 3 bianco_blanc_white L sinistra_
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver
8 nero spazzolato_noir brossé_brushed black
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

tettuccio. Vedi pag. 136.

paroi. Voir page 136.

shower panel and roof. See page 136.

SLIN
TA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

slinta so

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T
A B

19
50

 m
m

A B
porta scorrevole_porte 
coulissante_sliding door

GSO0005 0 1000 950_1000 360 440

GSO0006 0 1100 1050_1100 410 490

GSO0007 0 1200 1150_1200 460 540

GSO0008 0 1300 1250_1300 510 590

GSO0009 0 1400 1350_1400 560 640



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

SO_R SO_RSO_L SO_L

SHSH SHSH SH SH

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SL
IN

TA

SLINTA SO+SH
porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door and side panel
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin R destra_droite_right opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 3 bianco_blanc_white L sinistra_
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver
8 nero spazzolato_noir brossé_brushed black
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner

SLIN
TA

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

paroi. 
oir page 136.

shower panel and roof. 
See page 136.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

slinta so+sh 

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T
A B

19
50

 m
m

A B
porta scorrevole_porte 
coulissante_sliding door

GSO0005 0 1000 975_1000 360 440

GSO0006 0 1100 1075_1100 410 490

GSO0007 0 1200 1175_1200 460 540

GSO0008 0 1300 1275_1300 510 590

GSO0009 0 1400 1375_1400 560 640

19
50

 m
m

laterale_latéral_side panel

GSH1001 00 700 660_700

GSH1002 00 750 710_750

GSH1003 00 800 760_800

GSH1004 00 900 860_900

GSH1005 00 1000 960_1000



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

SX_L SX_R SX_R SX_L

SX_L SX_RSH SHSX_R SX_L

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SL
IN

TA

SLINTA SX
doppia porta scorrevole
deux portes coulissante
double sliding door
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin R destra_droite_right opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 3 bianco_blanc_white L sinistra_
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver
8 nero spazzolato_noir brossé_brushed black
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

tettuccio. Vedi pag. 136.

paroi. Voir page 136.

shower panel and roof. See page 136.

SLIN
TA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width -  

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

slinta sx 

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T
A B

20
00

 m
m

A B

chiusura ad angolo scorrevole 
entrée d’angle coulissante

GSX0001 0 700 665_690 340 290

GSX0009 0 720 690_715 340 305

GSX0002 0 750 715_740 375 315

GSX0003 0 800 765_790 410 340

GSX0004 0 900 865_890 480 390

GSX0005 0 1000 965_990 550 440

GSX0007 0 1200 1165_1190 690 540

enclosure



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
mSH

SY SY

mm mm

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SL
IN

TA

SLINTA SY

paroi quart de rond
quarter-round enclosure
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* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SLIN
TA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €

pag._page  318
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slinta sy 

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T
L R A

19
50

 m
m

A
chiusura ad angolo scorrevole

entrée d’angle coulissante

GSY6003 00
GSY6099 D0

800x800 765_790 415

GSY6004 00
GSY6099 D0

900x900 865_890 515

GSY6005 00
GSY6099 D0

1000x1000 965_990 515

GSY2401 00
GSY2099 D0

900x700 665_690 340

GSY2104 00
GSY2099 D0

700x900 865_890 340

GSY2503 00
GSY2099 D0

1000x800 765_790 340

GSY2305 00
GSY2099 D0

800x1000 965_990 340

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 3 bianco_blanc_white
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver
8 nero spazzolato_
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

SG

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SL
IN

TA

SLINTA SG
porta pivot in nicchia
porte pivot en niche
niche pivoting door



147slinta sg

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 3 bianco_blanc_white
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver
8 nero spazzolato_noir brossé_brushed black
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

tettuccio. Vedi pag. 136.

paroi. Voir page 136.

panel and roof. See page 136.

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner

SLIN
TA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T
A B

19
50

 m
m

A

B

porta pivot_porte pivotante_
pivoting door

GSG0001 00 700 650_700 500 100

GSG0002 00 750 700_750 550 100

GSG0003 00 800 750_800 600 100

GSG0004 00 850 800_850 650 100

GSG0005 00 900 850_900 700 100

GSG0006 00 1000 950_1000 800 100



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

SK

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SL
IN

TA

SLINTA SK



149slinta sk

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 3 bianco_blanc_white
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver
8 nero spazzolato_noir brossé_brushed black
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

tettuccio. Vedi pag. 136.

paroi. Voir page 136.

panel and roof. See page 136.

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner

SLIN
TA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T
A B C

C

19
50

 m
m

A

B GSK0006 00 1100 1050_1100 700 305 200

GSK0007 00 1200 1150_1200 700 405 300

GSK0008 00 1300 1250_1300 700 505 400

GSK0009 00 1400 1350_1400 700 605 500



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

SJ

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SL
IN

TA

SLINTA SJ
doppia porta pivot in nicchia
deux portes pivotantes en niche
niche two pivoting doors



151slinta sj 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

MTM 

larghezza_largeur_width - min 700 mm - max 1200 mm

+20%altezza_hauteur_height - max 2000 mm

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions +40%

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 3 bianco_blanc_white
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver
8 nero spazzolato_noir brossé_brushed black
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

tettuccio. Vedi pag. 136.

paroi. Voir page 136.

panel and roof. See page 136.

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner

SLIN
TA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318
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DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T
A B C

19
50

 m
m

A BB

C
pivot due porte

pivotante deux portes
two pivoting doors

GSJ0001 00 700 650_700 440 100 210

GSJ0002 00 750 700_750 490 100 235

GSJ0003 00 800 750_800 540 100 260

GSJ0005 00 900 850_900 640 100 310

GSJ0006 00 1000 950_1000 740 100 360



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

SG SG

SH SHSH

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SL
IN

TA

SLINTA SG+SH
porta pivot con laterale
porte pivotante avec latéral
pivoting door with side panel



153slinta sg+sh

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 3 bianco_blanc_white
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver
8 nero spazzolato_noir brossé_brushed black
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner

SLIN
TA

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

paroi.
Voir page 136.

shower panel and roof. 
See page 136.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T
A B

19
50

 m
m

A

B

porta pivot_porte pivotante_
pivoting door

GSG0001 00 700 650_700 500 100

GSG0002 00 750 700_750 550 100

GSG0003 00 800 750_800 600 100

GSG0004 00 850 800_850 650 100

GSG0005 00 900 850_900 700 100

GSG0006 00 1000 950_1000 800 100

19
50

 m
m

laterale_
latéral_side panel

GSH1001 00 700 660_700

GSH1002 00 750 710_750

GSH1003 00 800 760_800

GSH1004 00 900 860_900

GSH1005 00 1000 960_1000



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

SK SK

SH SHSH

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SL
IN

TA

SLINTA SK+SH



155slinta sk+sh 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 3 bianco_blanc_white
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver
8 nero spazzolato_noir brossé_brushed black
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner

SLIN
TA

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

paroi.
 Voir page 136.

shower panel and roof. 
See page 136.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T
A B C

C

19
50

 m
m

A

B GSK0006 00 1100 1050_1100 700 305 200

GSK0007 00 1200 1150_1200 700 405 300

GSK0008 00 1300 1250_1300 700 505 400

GSK0009 00 1400 1350_1400 700 605 500

19
50

 m
m

laterale_
latéral_side panel

GSH1001 00 700 660_700

GSH1002 00 750 710_750

GSH1003 00 800 760_800

GSH1004 00 900 860_900

GSH1005 00 1000 960_1000



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

SJ SJ

SH SHSH

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SL
IN

TA

SLINTA SJ+SH
doppia porta pivot e laterale
double porte pivotante et latéral
two pivoting doors with side panel



157slinta sj+sh 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

MTM 

larghezza_largeur_width - min 700 mm - max 1200 mm

+20%altezza_hauteur_height - max 2000 mm

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions +40%

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 3 bianco_blanc_white
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver
8 nero spazzolato_noir brossé_brushed black
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

FINITURA_FINITIONS_FINISH VERSIONE_VERSION_VERSION
6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver H nicchia_niche_niche
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive K angolo_angle_corner

SLIN
TA

KIT PER CHIUSURA ATTREZZATA_KIT POUR PAROI MULTIFONCTIONS_KIT FOR MULTIFUNCTIONAL SHOWER ENCLOSURE

paroi. 
Voir page 136.

shower panel and roof. 
See page 136.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T
A B C

A BB

C

19
50

 m
m

pivot due porte_
pivotante deux portes_two 

pivoting doors

GSJ0001 00 700 650_700 440 100 210

GSJ0002 00 750 700_750 490 100 235

GSJ0003 00 800 750_800 540 100 260

GSJ0005 00 900 850_900 640 100 310

GSJ0006 00 1000 950_1000 740 100 360

19
50

 m
m

laterale_
latéral_side panel

GSH1001 00 700 660_700

GSH1002 00 750 710_750

GSH1003 00 800 760_800

GSH1004 00 900 860_900

GSH1005 00 1000 960_1000



40 mm

18,5 m
m

30,6 m
m

SZ_LSZ_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

SL
IN

TA

SLINTA SZ
sopravasca scorrevole
écran coulissant pour baignoire
sliding door bath screen

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT



159slinta sz
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin R destra_droite_right opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 3 bianco_blanc_white L sinistra_
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver
8 nero spazzolato_noir brossé_brushed black
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SLIN
TA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA VASCA
DIMENSIONS BAIGNOIRE

SIZE BATH SCREEN
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

FINITURE
FINITIONS
FINISHES

T
A B

14
00

 m
m

A B

sopravasca scorrevole
écran coulissant pour baignoire

sliding door bath screen

GSZ0011 0 1600 1550_1600 660 740

GSZ0012 0 1700 1650_1700 710 790

GSZ0013 0 1800 1750_1800 760 840



soho



SO
H

O



MN

MC+MB

MC

p. 166

p. 168

p. 170

SO
H

O

soho

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_THICKNESS

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

BATTENTE
BATTANTE
SWINGING

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

ANGOLO DOPPIA PORTA
ACCÈS D’ANGLE
CORNER ENTRY

porta con laterale
porte avec latéral

door with side panel

porta battente
porte battante
swinging door

doppia porta
deux portes
double door

SOPRAVASCA
ÉCRAN POUR BAIGNOIRE
BATH SCREEN

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

• satinato_satiné_satin

• 

• banda centrale_bande centrale_central band 

excluded round version)

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• brillante lucido_brillant_brilliant

• satinato_satiné_satin

• bianco_blanc_white

CON TERZO LATO
AVEC TROISIÈME CÔTÉ
WITH THIRD SIDE
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MF

MD+MLMW+ML

MA

MSMZ / MZ+MPMV

MRMQ

MDMW

MG

MG+MT

MY

MX

MO+MH

MO

ME

p. 192, 196

p. 172

p. 176

p. 180

p. 174 p. 182 p. 192

p. 194 p. 200 p. 202

p. 196

p. 198

p. 184

p. 186

p. 190

p. 204 p. 206 p. 208

p. 188

p. 178

SO
H

O

SALOON
BASCULANTE

SALOON

SCORREVOLE
COULISSANTE

SLIDING

WALK-INPIVOT
PIVOTANTE

PIVOT

in linea e laterale

ligne et latéral
pivoting door with in-line 

porta pivot con laterale
porte pivotante avec 

latéral
pivoting door with side 

panel

porta pivot
porte pivotante

pivoting door

doppia porta
deux portes
double door

doppia porta con

deux portes avec

double door with in-line

doppia porta
deux portes
double door

sopravasca
pare baignoire

bath screen

sopravasca doppia porta
pare baignoire
double portes 

double door bath screen

sopravasca con 

pare baignoire avec 

bath screen with in-

doppia porta con

deux portes avec

double door with in-line

doppia porta
deux portes
double door

doppia porta 
e laterale

deux portes
et latéral

double door with side 
panel

doppia porta scorrevole
deux portes coulissantes

double sliding door

doppia porta scorrevole
deux portes coulissantes

double sliding door

porta scorrevole e 
laterale

porte coulissante et 
latéral

sliding door and side 
panel

porta scorrevole
porte coulissante

sliding door

parete con sostegno

avec support

support

parete con aletta 

avec volet

directionable screen



1.

4

2.

5

3.

SO
H

O

BATTENTE_BATTANTE_SWINGING

SALOON_BASCULANTE_SALOON

PIVOT_PIVOTANTE_PIVOTING

1. accogligoccia_

2. Braccetto_Barre de stabilisation_Wall support

3.

4. Cerniera battente_Charnière porte battante_Swinging door hinge 

5. 

di pulizia_Aucune vis apparente à l’intérieur de la cabine; les vis à tête plate 

soho
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9.

4.

8.

6.

7.

11. 12.

13.

SO
H

O

SCORREVOLE_COULISSANTE_SLIDING

6. Rotelle silenziose_Roulettes silencieuses_Silent runners

7. 

8. Ante sganciabili_

9. Maniglia_Poignée_Handle

WALK-IN 

11. B

12. Brac

13. Pr



24 m
m

29 mm

MN_L MN_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MN
porta battente in nicchia
porte battante en niche
niche swinging door



167soho mn 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75

mm

pag._page 

accessori_accessoires_accessories pag._page 

MTM 

larghezza_largeur_width - min 800 mm - max 1400 mm

altezza_hauteur_height - max 2100 mm

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

SO
H

O

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

AB

entrata frontale_

GMN0004 0 800 775_805 590 140

GMN0006 0 900 875_905 590 240

GMN0008 0 1000 975_1005 590 340

GMN0010 0 1100 1075_1105 590 440

GMN0012 0 1200 1175_1205 590 540



24 m
m

29 mm

MC_R MC_L

MB MB

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MC+MB
porta battente e laterale
porte battante et latéral
swinging door and side panel



169soho mc+mb 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B

porta battente_
porte battante_

swinging door

GMC0004 0 800 775_790 505 240

GMC0006 0 900 875_890 505 340

GMC0008 0 1000 975_990 605 340

GMC0012 0 1200 1175_1190 605 540

GMC0014 0 1400 1375_1390 605 740

19
50

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GMB0001 00 700 675_690

GMB0003 00 750 725_740

GMB0004 00 800 775_790

GMB0006 00 900 875_890

GMB0008 00 1000 975_990



24 m
m

29 mm

MC_R

MC_L

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MC
doppia porta battente
deux portes battante d’angle 
double swinging door



171soho mc

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B

porta battente_
porte battante_

swinging door

GMC0004 0 800 775_790 505 240

GMC0006 0 900 875_890 505 340

GMC0008 0 1000 975_990 605 340

GMC0012 0 1200 1175_1190 605 540

GMC0014 0 1400 1375_1390 605 740



24 m
m

29 mm
MF

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MF
porta pivot in nicchia
porte pivotante en niche
niche pivoting door



173soho mf 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A

B
entrata frontale_

GMF0001 00 700 675_705 580 585

GMF0002 00 750 725_755 630 635

GMF0003 00 800 775_805 680 685

GMF0004 00 900 875_905 780 785

GMF0005 00 1000 975_1005 880 885



24 m
m

29 mm
MA

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MA



175soho ma 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75,00

mm € 130,00

pag._page  318
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SO
H

O

MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B

linea_

GMA0004 00 900 875_905 475 335

GMA0005 00 1000 975_1005 575 335

GMA0006 00 1100 1075_1105 575 435

GMA0007 00 1200 1175_1205 575 535

GMA0009 00 1400 1375_1405 575 735

GMA0010 00 1600 1575_1605 575 935



24 m
m

29 mm

MW

ML

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MW+ML
porta pivot e laterale
porte pivotante et latéral
pivoting door with side panel



177soho mw+ml 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A

B
entrata pivot_porte 

pivotante_pivoting door

GMW0001 00 700 675_690 615 595

GMW0002 00 750 725_740 665 545

GMW0003 00 800 775_790 715 695

GMW0004 00 900 875_890 815 795

GMW0005 00 1000 975_990 915 895

19
50

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GML0001 00 700 675_690

GML0002 00 750 725_740

GML0003 00 800 775_790

GML0004 00 900 875_890

GML0005 00 1000 975_990



24 m
m

29 mm

MD

ML

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MD+ML



179soho md+ml 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

BA

GMD0003 00 800 775_790 518 235

GMD0004 00 900 875_890 518 335

GMD0005 00 1000 975_990 618 335

GMD0007 00 1200 1175_1190 618 535

GMD0008 00 1400 1375_1390 618 735

19
50

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GML0001 00 700 675_690

GML0002 00 750 725_740

GML0003 00 800 775_790

GML0004 00 900 875_890

GML0005 00 1000 975_990



24 m
m

29 mm

MQ_R

MQ_L

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MQ

porte quart de rond
quarter-round enclosure



181soho mq

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_
S satinato_satiné_satin

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A T

19
50

 m
m

A

porte quart de rond_
quarter-round enclosure

GMQ0003 D 800x800 775_790 1000

GMQ0004 D 900x900 875_890 1150



24 m
m

29 mm

MG

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MG
doppia porta saloon in nicchia
deux portes basculantes en niche
niche double saloon door



183soho mg 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75,00

mm € 130,00

pag._page  318
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SO
H

O

MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

AB

doppia porta saloon_deux 
portes basculantes_
double saloon door

GMG0001 00 700 670_700 575 275

GMG0003 00 800 770_800 675 325

GMG0004 00 900 870_900 775 375

GMG0005 00 1000 970_1000 875 425

GMG0006 00 1100 1070_1100 975 475

GMG0007 00 1200 1170_1200 1075 525

GMG0009 00 1400 1370_1400 1275 625



24 m
m

29 mm

MT

MG

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MG+MT
doppia porta saloon e laterale
deux portes basculantes et latéral
double saloon door with side panel



185soho mg+mt 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

AB

doppia porta saloon_
deux portes basculantes_

double saloon door

GMG0001 00 700 675_705 575 275

GMG0003 00 800 775_805 675 325

GMG0004 00 900 875_905 775 375

GMG0005 00 1000 975_1005 875 425

GMG0006 00 1100 1075_1105 975 475

GMG0007 00 1200 1175_1205 1075 525

GMG0009 00 1400 1375_1405 1275 625

19
50

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GMT0001 00 700 675_690

GMT0002 00 750 725_740

GMT0003 00 800 775_790

GMT0004 00 900 875_890

GMT0005 00 1000 975_990



24 m
m

29 mm

MW

MW

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MW
angolo doppia porta saloon
deux portes basculantes d’angle



187soho mw 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

-
plète, indiquer deux codes_The code refers to one side; please order two codes for the whole enclosure.

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A

B
entrata d’angolo

entreé d’angle

GMW0001 00 700 680_695 615 595

GMW0002 00 750 730_745 665 645

GMW0003 00 800 780_795 715 695

GMW0004 00 900 880_895 815 795

GMW0005 00 1000 980_995 915 895



24 m
m

29 mm

MD

MD

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MD



189soho md 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

-
plète, indiquer deux codes_The code refers to one side; please order two codes for the whole enclosure.

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

BA
chiusura ad angolo_

GMD0003 00 800 780_795 518 235

GMD0004 00 900 880_895 518 335

GMD0005 00 1000 980_995 618 335

GMD0007 00 1200 1180_1195 618 535

GMD0008 00 1400 1380_1395 618 735



24 m
m

29 mm

MR

MR

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MR

porte quart de rond
quarter-round enclosure



191soho mr 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin

enclosure.

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C T

19
50

 m
m

CB

A

porte quart de rond_
quarter-round enclosure

GMR6003 S0
GMR6099 00 800x800 775_790 705 380 225

GMR6004 S0
GMR6099 00 900x900 875_890 705 380 325

GMR6005 S0
GMR6099 00 1000x1000 975_990 705 380 425



35 m
m

23 mm
MO_R MO_L

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MO
porta scorrevole in nicchia
porte coulissante en niche
niche sliding door



193soho mo 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B
porta scorrevole_porte 
coulissante_sliding door

GMO0004 0 A 900 875_905 365 395

GMO0005 0 A 1000 975_1005 415 445

GMO0006 0 A 1100 1075_1105 415 545

GMO0007 0 A 1200 1175_1205 515 545

GMO0008 0 A 1300 1275_1305 515 645

GMO0009 0 A 1400 1375_1405 515 745

GMO0010 0 A 1500 1475_1505 515 845

GMO0011 0 A 1600 1575_1605 515 945

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F 3 bianco_blanc_white L sinistra_
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant
B banda centrale_bande centrale_central band



35 m
m

23 mmMO_L

MH

MO_R

MH

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MO+MH
porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door with side panel



195soho mo+mh 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B
porta scorrevole_porte 
coulissante_sliding door

GMO0004 0 A 900 875_890 365 395

GMO0005 0 A 1000 975_990 415 445

GMO0006 0 A 1100 1075_1090 415 545

GMO0007 0 A 1200 1175_1190 515 545

GMO0008 0 A 1300 1275_1290 515 645

GMO0009 0 A 1400 1375_1390 515 745

GMO0010 0 A 1500 1475_1490 515 845

GMO0011 0 A 1600 1575_1590 515 945

19
50

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GMH0001 00 700 675_690

GMH0002 00 750 725_740

GMH0003 00 800 775_790

GMH0004 00 900 875_890

GMH0005 00 1000 975_990

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F 3 bianco_blanc_white L sinistra_
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant
B banda centrale_bande centrale_central band



35 m
m

23 mm

MH

MX_L

MX_R

MX_L

MX_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MX
doppia porta scorrevole
deux portes coulissante
double sliding door



197soho mx 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

enclosure.

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B

chiusura ad angolo scorrevole
entrée d’angle coulissante

sliding door

GMX0001 0 A 700 675_690 365 285

GMX0002 0 A 750 725_740 390 315

GMX0003 0 A 800 775_790 425 335

GMX0004 0 A 900 875_890 465 385

GMX0005 0 A 1000 975_990 535 435

GMX0007 0 A 1200 1175_1190 675 535

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin R destra_droite_right opzionale_en option_optional
F 3 bianco_blanc_white L sinistra_
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant
B banda centrale_bande centrale_central band



35 m
m

23 mmMY

mm

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MY

paroi quart de rond
quarter-round enclosure



199soho my 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €

pag._page  318
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F 3 bianco_blanc_white
S satinato_satiné_satin 5 brillante lucido_brillant_brilliant

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B
chiusura ad angolo 

scorrevole_entrée d’angle 

sliding door

GMY0003 00 800 775_790 390 275

GMY0004 00 900 875_890 390 375

GMY0005 00 1000 975_990 390 475



24 m
m

29 mm

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO MK0
parete doccia con sostegno

 avec support
 with support



201soho mk0 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75,00

mm € 130,00
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SO
H

O

MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B

parete doccia con sostegno_

GMK0011 00 700 675_690 700 700-1400

GMK0012 00 750 725_740 750 700-1400

GMK0013 00 800 775_790 800 700-1400

GMK0001 00 900 875_890 900 700-1400

GMK0002 00 1000 975_990 1000 700-1400

GMK0003 00 1100 1075_1090 1100 700-1400

GMK0004 00 1200 1175_1190 1200 700-1400

GMK0005 00 1300 1275_1290 1300 700-1400

GMK0006 00 1400 1375_1390 1400 700-1400



24 m
m

29 mm

ME ME

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
H

O

SOHO ME
parete doccia con sostegno e aletta pivot

 avec support et volet
 with wall support and pivot screen



203soho me 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75,00

mm € 130,00

pag._page  318
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SO
H

O

MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C T

A

B

C

GME0011 00 700 675_690 700-1400 300

GME0013 00 800 775_790 700-1400 300

GME0001 00 900 875_890 700-1400 300

GME0002 00 1000 975_990 700-1400 300

GME0004 00 1200 1175_1190 700-1400 300



24 m
m

29 mm

MV

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

SO
H

O

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHTSOHO MV
sopravasca pivot c

pivot bath screen



205soho mv 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA SOPRAVASCA
DIMENSIONS ÉCRAN

BATHSCREEN SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

14
00

 m
m

A B

sopravasca pivot con 

pare baignoire avec 

GMV0005 00 1000 990_1005 610 380

GMV0007 00 1200 1190_1205 610 580



24 m
m

29 mm

MZ

MZ

MP

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

SO
H

O

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHTSOHO MZ
sopravasca doppia porta
deux portes pare baignoire
double door bath screen



207soho mz / mz+mp
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA SOPRAVASCA
DIMENSIONS ÉCRAN

BATHSCREEN SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

B

14
00

 m
m

A

sopravasca doppia porta
deux portes pare baignoire

double door bath screen

GMZ0001 00 700 675_690 624 604

GMZ0002 00 750 725_740 665 645

GMZ0003 00 800 775_790 724 704

GMZ0004 00 900 875_890 824 804

GMZ0005 00 1000 975_990 924 904

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA SOPRAVASCA
DIMENSIONS ÉCRAN

BATHSCREEN SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

14
00

 m
m

laterale sopravasca 
latéral pour porte pare 

baignoire  
side panel for bath screen

GMP0001 00 700 675_690

GMP0002 00 750 725_740

GMP0003 00 800 775_790

GMP0004 00 900 875_890

GMP0005 00 1000 975_990

-
plète, indiquer deux codes_The code refers to one side; please order two codes for the whole enclosure.



24 m
m

29 mm

MS

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

SO
H

O

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHTSOHO MS
sopravasca
pare baignoire
bath screen



209soho ms 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 1 argento satinato_satiné_satin 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
F fumé_fumé_smoked 5 brillante lucido_brillant_brilliant
S satinato_satiné_satin
B banda centrale_bande centrale_central band

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
H

O

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA SOPRAVASCA
DIMENSIONS ÉCRAN
SIZE DUSCHAUFSATZ

mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A T

14
00

 m
m

A

sopravasca_
pare baignoire_bath screen

GMS0003 00 800 790_805 740

GMS0004 00 900 890_805 840



Paroi de douche à chassis partiel, avec 

heritage



H
ERITAGE



1.

3.

2.

H
ER

IT
AG

E

heritage

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_THICKNESS

1. _P _

2. _Poignée  avec _

3. _Verre découpé et décoré_Contoured and decorated glass

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente decorato_transparent décoré_clear with decoration

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• brillante lucido_brillant_brilliant



213

HF

HD+HL

HDHW

HW+HL

HG

HG+HT

HO

p. 214 p. 222

p. 224p. 220

p. 228

p. 216

p. 218

p. 226

H
ERITAGE

doppia porta saloon
deux portes basculantes

double saloon door

en ligne et latéral

doppia porta con 

deux portes avec 

double door with in-line 

doppia porta
deux portes
double door

porta e laterale
porte et latéral

door with side panel

porta battente
porte battante
swinging door

doppia porta e 
laterale

deux portes 
et latéral

double door with 
side panel

heritage

BATTENTE
BATTANTE
SWINGING

SALOON
BASCULANTE

SALOON

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

ANGOLO DOPPIA PORTA
ACCÈS D’ANGLE
CORNER ENTRY



41 mm

34,5 m
m

HF_L HF_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

H
ER

IT
AG

E

HERITAGE HF
porta battente in nicchia
porte battante en niche
niche swinging door



215heritage hf 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

D trasparente decorato_transparent 
décoré_clear with decoration

5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

H
ERITAGE

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318
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DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B D

19
50

 m
m

A

B
entrata frontale
entrée frontale

GHF0004D50 900 860_910 740 740

GHF0005D50 1000 960_1010 840 840



41 mm

34,5 m
m

HO_L HO_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

H
ER

IT
AG

E

HERITAGE HO



217heritage ho 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

D trasparente decorato_transparent 
décoré_clear with decoration

5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

H
ERITAGE

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B D

19
50

 m
m

A B

linea_

GHO0004D50 900 870_910 530 210

GHO0005D50 1000 970_1010 580 260



41 mm

34,5 m
mHW_R HW_L

HL HL

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

H
ER

IT
AG

E

HERITAGE HW+HL
angolo porta battente e laterale
porte battante d’angle et latéral
swinging door with side  panel



219heritage hw+hl 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

D trasparente decorato_transparent 
décoré_clear with decoration

5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

H
ERITAGE

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B D

19
50

 m
m

A

B
porta_porte_door

GHW0004D50 900 865_890 785 785

GHW0005D50 1000 965_990 885 885

19
50

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GHL0004D500 900 875_890

GHL0005D500 1000 975_990



41 mm

34,5 m
mHD_R HD_L

HL HL

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

H
ER

IT
AG

E

HERITAGE HD+HL



221heritage hd+hl 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

D trasparente decorato_transparent 
décoré_clear with decoration

5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

H
ERITAGE

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B D

19
50

 m
m

BA

linea_

GHD0004D50 900 875_890 465 370

GHD0005D50 1000 975_990 515 420

19
50

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GHL0004D500 900 875_890

GHL0005D500 1000 975_990



41 mm

34,5 m
m

HG

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

H
ER

IT
AG

E

HERITAGE HG
doppia porta battente in nicchia
deux portes battante en niche
niche double swinging door



223heritage hg 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

H
ERITAGE

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

D trasparente decorato_transparent 
décoré_clear with decoration

5 brillante lucido_brillant_brilliant reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B D

19
50

 m
m

AB

porta battente_
porte battante_swinging door

GHG0004D500 900 860_910 740 370

GHG0005D500 1000 960_1010 840 420



41 mm

34,5 m
m

HT

HG

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

H
ER

IT
AG

E

HERITAGE HG+HT
doppia porta battente e laterale
deux portes battante et latéral
double swinging door with side panel



225heritage hg+ht 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

H
ERITAGE

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

D trasparente decorato_transparent 
décoré_clear with decoration

5 brillante lucido_brillant_brilliant reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B D

19
50

 m
m

AB

porta battente_
porte battante_swinging door

GHG0004D500 900 860_910 740 370

GHG0005D500 1000 960_1010 840 420

19
50

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GHT0004D500 900 875_890

GHT0005D500 1000 975_990



41 mm

34,5 m
m

HW_R

HW_L

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

H
ER

IT
AG

E

HERITAGE HW
angolo doppia porta saloon 
deux portes basculantes d’angle



227heritage hw 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

D trasparente decorato_transparent 
décoré_clear with decoration

5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

H
ERITAGE

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B D

19
50

 m
m

A

B
entrata d’angolo

entreé d’angle

GHW0004D50 900 865_890 1100 785

GHW0005D50 1000 965_990 1240 885

enclosure



41 mm

34,5 m
mHD_R

HD_L

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

H
ER

IT
AG

E

HERITAGE HD
a



229heritage hd 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

D trasparente decorato_transparent 
décoré_clear with decoration

5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

H
ERITAGE

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C D

19
50

 m
m

CB

A

chiusura ad angolo
entreé d’angle

GHD0004D50 900 875_890 640 465 370

GHD0005D50 1000 975_990 720 515 420

enclosure



suave



SU
AV

E



2.

1.

SU
AV

E

suave

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_THICKNESS

1. 

2. Le ante battenti apribili 

for persons who require aid in the shower area

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

• cincillà_chinchilla_cincillà

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• brillante lucido_brillant_brilliant

• bianco_blanc_white



233

suave

SF+SW

SASTSQ

SNSMSF

p. 236

p. 238

p. 242

p. 234p. 234

p. 240p. 240

SU
AV

E

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

ANGOLO DOPPIA PORTA
ACCÈS D’ANGLE
CORNER ENTRY

BATTENTE
BATTANTE
SWINGING

SOFFIETTO
PLIANTES
BI-FOLD

deux portes pliantes
double folding door

doppia porta
deux portes
double door

doppia porta
deux portes
double door

deux portes pliantes
double folding door

porta battente
porte battante
swinging door

porta battente
porte battante
swinging door

porta con laterale
porte et latéral

door with side panel



47 mm

22,2 m
m

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

SU
AV

E

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHTSUAVE SF+SM



235suave sf+sm 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 3 bianco_blanc_white R destra_droite_right opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SU
AV

E

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

T C

19
50

 m
m

entrata frontale_entrée 

GSF0077 0 800 775_800

GSF0087 0 900 875_900

GSF0097 0 1000 975_1000

GSF01950 00

90
0 

m
m

GSM0077 0 800 775_800

GSM0087 0 900 875_900

GSM0097 0 1000 975_1000

GSM00900 00



47 mm

22,2 m
m

SN_L SN_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

SU
AV

E

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHTSUAVE SN

deux portes pliantes en niche
niche double folding door 



237suave sn 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 3 bianco_blanc_white R destra_droite_right opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SU
AV

E

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

T C 

19
50

 m
m

entrée frontale portes 
pliantes

GSN0116 0 1200 1160_1210

GSN0136 0 1400 1360_1410

GSN0156 0 1600 1560_1610

enclosure



47 mm

22,2 m
m

SF_L SF_R

SW

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

SU
AV

E

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHTSUAVE SF+SW
angolo porta battente e laterale
porte battante d’angle et latéral
swinging door with side  panel



239suave sf+sw 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 3 bianco_blanc_white R destra_droite_right opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SU
AV

E

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

T C

19
50

 m
m

porta_porte_door

GSF0077 0 800 775_800

GSF0087 0 900 875_900

GSF0097 0 1000 975_1000

19
50

 m
m

laterale con sostegno
latéral avec support

side panel with supports

GSW0077 00 800 775_800

GSW0087 00 900 875_900

GSW0097 00 1000 975_1000



47 mm

22,2 m
m

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

SU
AV

E

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHTSUAVE SQ+ST
angolo doppia porta battente
deux portes battantes d’angle



241suave sq+st 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 3 bianco_blanc_white R destra_droite_right opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SU
AV

E

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

T C

19
50

 m
m

chiusura ad angolo_
entrée d’angle_

GSQ0077 0 800 775_800

GSQ0087 0 900 875_900

GSQ0097 0 1000 975_1000

90
0 

m
m

GST0077 0 800 775_800

GST0087 0 900 875_900

GST0097 0 1000 975_1000

GST0107 0 1100 1075_1100

enclosure



47 mm

22,2 m
m

SA_L

SA_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

SU
AV

E

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHTSUAVE SA
angolo doppia porta 
deux portes pliantes d’angle
corner



243suave sa 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 3 bianco_blanc_white R destra_droite_right opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà 5 brillante lucido_brillant_brilliant L sinistra_

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SU
AV

E

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

T C 

19
50

 m
m

entrée d’angle à portes pliantes_

GSA0078 0 800 780_805

GSA0088 0 900 880_905

GSA0098 0 1000 980_1005

enclosure



Chiusura doccia intelaiata con porta scorrevole, pivot o soffietto. 

Paroi de douche encadrée avec porte coulissante, pivotante ou 



ISY



1.

4.

2.

3.

IS
Y

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_THICKNESS

1. 

2.

3. _

IJ / IJ+IH)_

4. Ante sganciabili sulle versioni scorrevoli_Portes coulissantes décrochables_ -

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

• satinato_satiné_satin

• cincillà_chinchilla_cincillà

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• brillante lucido_brillant_brilliant



247

p. 256, 258, 264, 266 p. 260 p. 262

IY

IG+IH

IX

IO+IH

IGIO IT

p. 252

p. 260

p. 264

p. 266

p. 248 p.250

p. 256

IJ

p. 254

IT+IH

p. 258

IJ+IH

p. 262

ISY

CON TERZO LATO
AVEC TROISIÈME CÔTÉ
WITH THIRD SIDE

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

ANGOLO DOPPIA PORTA
ACCÈS D’ANGLE
CORNER ENTRY

SOFFIETTO
PLIANTES

BI-FOLD

PIVOT
PIVOTANTE

PIVOTING

SCORREVOLE
COULISSANTE

SLIDING

porta pivot
porte pivotante

pivoting door

porta pivot con laterale
porte pivotante avec latéral
pivoting door with side panel

doppia porta scorrevole
deux portes coulissantes

double sliding door

doppia porta scorrevole
deux portes coulissantes

double sliding door

porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door with side panel

porta scorrevole
porte coulissante

sliding door
portes pliantes

e laterale
porte pliante et latéral

with side panel

doppia porta scorrevole
double porte coulissante

double sliding door

doppia porta scorrevole 
e laterale

double porte coulissante 
et latéral

double sliding door 
with side panel



40 mm

38 m
m

IO

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

IS
Y

ISY IO
porta scorrevole in nicchia
porte coulissante en niche
niche sliding door



249isy io 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75,00

mm 0,00

pag._page 

accessori_accessoires_accessories pag._page 

MTM 

larghezza_largeur_width - min 700 mm - max 1800 mm

altezza_hauteur_height - min 1500 mm - max 2000 mm

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

ISY

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B
porta scorrevole_porte 
coulissante_sliding door

GEO1004 500 900 860_910 350 470

GEO1024 500 950 910_960 375 495

GEO1005 500 1000 960_1010 400 520

GEO1025 500 1050 1010_1060 425 545

GEO1006 500 1100 1060_1110 450 570

GEO1026 500 1150 1110_1160 475 495

GEO1007 500 1200 1160_1210 500 620

GEO1027 500 1250 1210_1260 525 645

GEO1008 500 1300 1260_1310 550 670

GEO1028 500 1350 1310_1360 575 595

GEO1009 500 1400 1360_1410 600 720

GEO1029 500 1450 1410_1460 600 770

GEO1010 500 1500 1460_1510 600 820

GEO1030 500 1550 1510_1560 600 870

GEO1011 500 1600 1560_1610 600 980

GEO1031 500 1650 1610_1660 600 970

GEO1012 500 1700 1660_1710 600 1020

GEO1032 500 1750 1710_1760 600 1070

GEO1013 500 1800 1760_1810 600 1120



40 mm

38 m
m

IT

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

IS
Y

ISY IT
doppia porta scorrevole in nicchia
double porte coulissante en niche
niche double sliding door



251isy it 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

ISY

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B
doppia porta scorrevole_
double porte coulissante_

double sliding door

GET1008 500 1300 1244_1294 520 370

GET1009 500 1400 1344_1394 570 395

GET1010 500 1500 1444_1494 620 420

GET1011 500 1600 1544_1594 670 445

GET1012 500 1700 1644_1694 720 470

GET1013 500 1800 1744_1794 770 495



40 mm

38 m
m

IG

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

IS
Y

ISY IG
porta pivot in nicchia
porte pivotante en niche
niche pivoting door



253isy ig
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

ISY

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A

B

porta pivot_porte pivotante_
pivoting door

GEG0003 500 800 760_810 540 210

GEG0004 500 900 860_910 640 210

GEG0005 500 1000 960_1010 740 210



40 mm

38 m
m

IJ

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

IS
Y

ISY IJ

portes pliantes en niche
niche bi-fold door

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
4 mm



255isy ij 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

ISY

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A T

A

19
50

 m
m

portes pliantes_

GIJ0003 500 800 760_810 470

GIJ0004 500 900 860_910 570

GIJ0005 500 1000 960_1010 620

GIJ0025 500 1050 1010_1060 720



40 mm

38 m
m

IO

IH

IO

IHIH

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

IS
Y

ISY IO+IH
porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door with side panel



257isy io+ih 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

ISY

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B
porta scorrevole_porte 
coulissante_sliding door

GEO1004 500 900 860_910 350 470

GEO1024 500 950 910_960 375 495

GEO1005 500 1000 960_1010 400 520

GEO1025 500 1050 1010_1060 425 545

GEO1006 500 1100 1060_1110 450 570

GEO1026 500 1150 1110_1160 475 495

GEO1007 500 1200 1160_1210 500 620

GEO1027 500 1250 1210_1260 525 645

GEO1008 500 1300 1260_1310 550 670

GEO1028 500 1350 1310_1360 575 595

GEO1009 500 1400 1360_1410 600 720

GEO1029 500 1450 1410_1460 600 770

GEO1010 500 1500 1460_1510 600 820
GEO1030 500 1550 1510_1560 600 870

GEO1011 500 1600 1560_1610 600 980

GEO1031 500 1650 1610_1660 600 970

GEO1012 500 1700 1660_1710 600 1020

GEO1032 500 1750 1710_1760 600 1070

GEO1013 500 1800 1760_1810 600 1120

19
50

 m
m

laterale_
latéral_side panel

GIH0001 500 700 665_690

GIH0002 500 750 715_740

GIH0003 500 800 765_790

GIH0004 500 900 865_890

GIH0005 500 1000 965_990



40 mm

38 m
m

ITIT

IH IH IH

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

IS
Y

ISY IT+IH
doppia porta scorrevole e laterale
double porte coulissante et latéral
double sliding door with side panel



259isy it+ih 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

ISY

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B
doppia porta scorrevole_
double porte coulissante_

double sliding door

GET1008 500 1300 1244_1294 520 370

GET1009 500 1400 1344_1394 570 395

GET1010 500 1500 1444_1494 620 420

GET1011 500 1600 1544_1594 670 445

GET1012 500 1700 1644_1694 720 470

GET1013 500 1800 1744_1794 770 495

19
50

 m
m

laterale_
latéral_side panel

GIH0001 500 700 665_690

GIH0002 500 750 715_740

GIH0003 500 800 765_790

GIH0004 500 900 865_890

GIH0005 500 1000 965_990



40 mm

38 m
m

IG IG

IH IHIH

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

IS
Y

ISY IG+IH
porta pivot e laterale
porte pivotante et latéral
pivoting door with side panel



261isy ig+ih 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

ISY

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A

B

porta pivot_porte pivotante_
pivoting door

GEG0003 500 800 760_810 540 210

GEG0004 500 900 860_910 640 210

GEG0005 500 1000 960_1010 740 210

19
50

 m
m

laterale_
latéral_side panel

GIH0001 500 700 665_690

GIH0002 500 750 715_740

GIH0003 500 800 765_790

GIH0004 500 900 865_890

GIH0005 500 1000 965_990



40 mm

38 m
m

IJ

IH

IJ

IHIH

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

IS
Y

ISY IJ+IH

porte pliante et latéral
bi-fold door and side panel

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS



263isy ij+ih 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

ISY

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A T

19
50

 m
m

A

porte pliante_

GIJ0003 500 800 760_810 470

GIJ0004 500 900 860_910 570

GIJ0005 500 1000 960_1010 620

GIJ0025 500 1050 1010_1060 720

19
50

 m
m

laterale_
latéral_side panel

GIH0001 500 700 665_690

GIH0002 500 750 715_740

GIH0003 500 800 765_790

GIH0004 500 900 865_890

GIH0005 500 1000 965_990



40 mm

38 m
m

IX IX

IX IXIH

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

IS
Y

ISY IX
angolo doppia porta scorrevole
deux portes coulissantes d’angle



265isy ix 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

ISY

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà
S satinato_satiné_satin

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B

chiusura ad angolo
entreé d’angle

GEX0001 00 700 665_690 380 370

GEX0002 00 750 715_740 410 395

GEX0003 00 800 765_790 450 420

GEX0023 00 850 815_840 480 445

GEX0004 00 900 865_890 520 470

GEX0024 00 950 915_940 550 495

GEX0005 00 1000 965_990 590 520

GEX0025 00 1050 1015_1040 620 545

GEX0006 00 1100 1065_1090 660 570

GEX0026 00 1150 1115_1140 690 495

GEX0007 00 1200 1165_1190 730 620

GEX0027 00 1250 1215_1240 760 645

GEX0008 00 1300 1265_1290 800 670

GEX0028 00 1350 1315_1340 830 595

GEX0009 00 1400 1365_1390 870 720

-
plète, indiquer deux codes_The code refers to one side; please order two codes for the whole enclosure.



40 mm

38 m
m

IH

IYIY

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
6 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

IS
Y

ISY IY

paroi quart de rond
quarter-round enclosure



267isy iy 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

ISY

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T

19
50

 m
m

A B

paroi quart de rond_quarter-round 
enclosure

GEY6002 500 750 715_740 390 300

GEY6003 500 800 765_790 440 350

GEY6004 500 900 865_890 540 450

GEY6005 500 1000 965_990 540 550



Paroi de douche à chassis partiel, avec 

floor drip profiles.

lula



LU
LA



1.

4.

2.

3.

LU
LA

lula

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_THICKNESS

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

1. le_

2. Braccetto_Barre de stabilisation_Support

3. _ _

4.

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

• satinato_satiné_satin

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• brillante lucido_brillant_brilliant



271

UF

UD+ULUW+UL

UO

p. 272

p. 280

p. 274

p. 278

US

UR

UX

UDUW

UG

UG+UT

p. 276

p. 282

p. 286

p. 290

p. 288

p. 284

p. 292

SOPRAVASCA
ÉCRAN POUR BAIGNOIRE
BATH SCREEN

lula

LU
LA

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

ANGOLO DOPPIA PORTA
ACCÈS D’ANGLE
CORNER ENTRY

BATTENTE
BATTANTE
SWINGING

SALOON
BASCULANTE

SALOON

in linea e laterale

ligne et latéral

porta e laterale
porte et latéral

door with side panel

porta battente
porte battante
swinging door

doppia porta saloon
deux portes basculantes

double saloon door

doppia porta con 

deux portes avec 

doppia porta
deux portes
double door

sopravasca doppia anta
écran pour baignoire

saloon bath screen

sopravasca basculante
porte basculante pour 

baignoire
saloon bath screen

doppia porta
deux portes
double door

doppia porta saloon e laterale
deux portes basculantes 

et latéral
double saloon door with 

side panel



41 mm

34,5 m
m

UF

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1900 mm

LU
LA

LULA UF
porta battente in nicchia
porte battante en niche
niche swinging door



273lula uf 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

LU
LA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S

19
00

 m
m

A

B
entrata frontale_
entrée frontale_

GUF0001 500 700 660_710 540 540

GUF0002 500 750 710_760 590 590

GUF0003 500 800 760_810 640 640

GUF0023 500 850 810_860 690 690

GUF0004 500 900 860_910 740 740

GUF0024 500 950 910_960 790 790

GUF0005 500 1000 960_1010 840 840



41 mm

34,5 m
m

UO

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1900 mm

LU
LA

LULA UO



275lula uo 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

LU
LA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S

19
00

 m
m

A B

linea_

GUO0004 500 900 870_910 530 310

GUO0005 500 1000 970_1010 580 360

GUO0006 500 1100 1070_1110 580 460

GUO0007 500 1200 1170_1210 580 560

GUO0008 500 1300 1270_1310 580 660

GUO0009 500 1400 1370_1410 580 760



41 mm

34,5 m
m

UG

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1900 mm

LU
LA

LULA UG
doppia porta saloon
deux portes basculantes
double saloon door



277lula ug
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

MTM 

larghezza_largeur_width - min 700 mm - max 1200 mm

+20%altezza_hauteur_height - max 2000 mm

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions +40%

LU
LA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S

19
00

 m
m

AB

porta saloon_
porte basculante_saloon door

GUG0001 500 700 660_710 540 270

GUG0002 500 750 710_760 590 295

GUG0003 500 800 760_810 640 320

GUG0023 500 850 810_860 690 345

GUG0004 500 900 860_910 740 370

GUG0024 500 950 910_960 790 395

GUG0005 500 1000 960_1010 840 420

GUG0006 500 1100 1060_1110 940 470

GUG0007 500 1200 1160_1210 1040 520



41 mm

34,5 m
mUW

UL

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1900 mm

LU
LA

LULA UW+UL
angolo porta battente e laterale
porte battante d’angle et latéral
swinging door with side  panel



279lula uw+ul 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

LU
LA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width -  

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S

19
00

 m
m

A

B
porta_porte_door

GUW0001 500 700 665_690 585 585

GUW0002 500 750 715_740 635 635

GUW0003 500 800 765_790 685 685

GUW0004 500 900 865_890 785 785

GUW0005 500 1000 965_990 885 885

19
00

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GUL0001 500 700 675_690

GUL0002 500 750 725_740

GUL0003 500 800 775_790

GUL0004 500 900 875_890

GUL0005 500 1000 975_990



41 mm

34,5 m
mUD

UL

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1900 mm

LU
LA

LULA UD+UL



281lula ud+ul 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

LU
LA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S 

19
00

 m
m

BA

linea_

GUD0001 500 700 675_690 415 220

GUD0002 500 750 725_740 415 270

GUD0003 500 800 775_790 415 320

GUD0004 500 900 875_890 465 370

GUD0005 500 1000 975_990 515 420

GUD0007 500 1200 1175_1190 515 620

19
00

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GUL0001 500 700 675_690

GUL0002 500 750 725_740

GUL0003 500 800 775_790

GUL0004 500 900 875_890

GUL0005 500 1000 975_990



41 mm

34,5 m
mUT

UG

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1900 mm

LU
LA

LULA UG+UT
doppia porta saloon e laterale
deux portes basculantes et latéral
double saloon door with side panel



283lula ug+ut 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

LU
LA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S

19
00

 m
m

AB

porta saloon_
porte basculante_

saloon door

GUG0001 500 700 665_715 540 270

GUG0002 500 750 715_765 590 295

GUG0003 500 800 765_815 640 320

GUG0023 500 850 815_865 690 345

GUG0004 500 900 865_915 740 370

GUG0024 500 950 915_965 790 395

GUG0005 500 1000 965_1015 840 420

GUG0006 500 1100 1065_1115 940 470

GUG0007 500 1200 1165_1215 1040 520

19
00

 m
m

laterale_latéral_
side panel

GUT0001 500 700 675_690

GUT0002 500 750 725_740

GUT0003 500 800 775_790

GUT0004 500 900 875_890

GUT0005 500 1000 975_990



41 mm

34,5 m
m

UW

UW

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1900 mm

LU
LA

LULA UW
angolo doppia porta saloon
deux portes basculantes d’angle



285lula uw 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

LU
LA

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T S 

19
00

 m
m

A

B
entrata d’angolo

entreé d’angle

GUW0001 500 700 665_690 820 585

GUW0002 500 750 715_740 890 635

GUW0003 500 800 765_790 960 685

GUW0004 500 900 865_890 1100 785

GUW0005 500 1000 965_990 1240 885

-
quer deux codes_The code refers to one side; please order two codes for the whole enclosure.



41 mm

34,5 m
m

UD

UD

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1900 mm

LU
LA

LULA UD



287lula ud 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

LU
LA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C T S 

19
00

 m
m

CB

A

chiusura ad angolo_
entreé d’angle_

GUD0001 500 700 675_690 580 415 220

GUD0002 500 750 725_740 580 415 270

GUD0003 500 800 775_790 580 415 320

GUD0004 500 900 875_890 640 465 370

GUD0005 500 1000 975_990 720 515 420

GUD0007 500 1200 1175_1190 720 515 620

indiquer deux codes_The code refers to one side; please order two codes for the whole enclosure.



41 mm

34,5 m
m

UR

UR

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1900 mm

LU
LA

LULA UR

porte quart de rond
quarter-round enclosure



289lula ur 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

LU
LA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C T S 

19
00

 m
m

CB

A

porte quart de rond_
quarter-round enclosure

GUR6003 5S0
GUR6099 500

800x800 775_790 720 380 220

GUR6004 5S0
GUR6099 500

900x900 875_890 720 380 320

GUR6005 5S0
GUR6099 500

1000x1000 975_990 720 380 420

enclosure



41 mm

34,5 m
m

US_L US_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

LU
LA

LULA US
sopravasca basculante
porte basculante pour baignoire
saloon bath screen

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT



291lula us 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

LU
LA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin L sinistra_

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA VASCA
DIMENSIONS BAIGNOIRE

SIZE BATH SCREEN
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A T S 

14
00

 m
m

A

sopravasca basculante_
porte basculante pour 

baignoire_
saloon bath screen

GUS0003 50 800 800_825 770

GUS0004 50 900 900_925 870

GUS0005 50 1000 1000_1025 970



41 mm

34,5 m
m

UX_L UX_R

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
5 mm

LU
LA

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHTLULA UX
sopravasca doppia anta
écran pour baignoire
saloon bath screen



293lula ux 

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

LU
LA

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant R destra_droite_right opzionale_en option_optional
S satinato_satiné_satin L sinistra_

MTM 

larghezza_largeur_width -  

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

esecuzioni speciali_exécutions spéciales_special constructions

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA SOPRAVASCA
DIMENSIONS ECRAIN

SIZE BATH SCREEN
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE

mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B C T S

14
00

 m
m

AC B

sopravasca doppia anta_
écran pour baignoire_

saloon bath screen

GUX0025 50 1050 1050_1065 640 390 670

GUX0007 50 1200 1200_1215 640 540 670



solo4

Paroi de douche encadrée avec porte coulissante, pivotante ou pliante. 

coulissante).

range, 

door). 



SO
LO

4



1.

4.

2.

3a. 3b.

SO
LO

4

solo4

SHINING GLASS® anticalcare_
opzionale_en option_optional

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

SPESSORE CRISTALLO_ÉPAISSEUR VERRE_THICKNESS

1. 

2.

3a. Profilo porta con presa integrata_Profilé avec poignée intégrée_Profiles with 
integrated grip

3 . _ -
_

4. Ante sganciabili sulle versioni scorrevoli_Portes coulissantes décrochables_

CRISTALLO_VERRE_GLASS

• trasparente_transparent_clear

• cincillà_chinchilla_cincillà

PROFILI_PROFILÉS_PROFILES

• brillante lucido_brillant_brilliant
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4Y

4G+IH

4X

4O+IH

4G4O 4B IJ

4B+IH IJ+IH

SO
LO

4

p. 306, 314, 316 p. 310

p. 302

p. 310

p. 314

p. 316

p. 298 p. 300

p. 306

p. 304

p. 308 p. 312

solo4

CON TERZO LATO
AVEC TROISIÈME CÔTÉ
WITH THIRD SIDE

NICCHIA
NICHE 
NICHE

ANGOLO
ANGLE
CORNER

ANGOLO DOPPIA PORTA
ACCÈS D’ANGLE
CORNER ENTRY

SOFFIETTO
PLIANTES

BI-FOLD

PIVOT
PIVOTANTE

PIVOTING

SCORREVOLE
COULISSANTE

SLIDING

porta pivot
porte pivotante

pivoting door

porta pivot con laterale
porte pivotante avec latéral
pivoting door with side panel

doppia porta scorrevole
deux portes coulissantes

double sliding door

doppia porta scorrevole
deux portes coulissantes

double sliding door

porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door with side panel

porta scorrevole
porte coulissante

sliding door
portes pliantes

e laterale
porte pliante et latéral

with side panel

porta scorrevole 3 ante
porte coulissante 3 volets

sliding triple door

porta scorrevole 3 ante 
e laterale

porte coulissante 3 volets 
et latéral

sliding triple door 
with side panel



40 mm

38 m
m

4O

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
4 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
LO

4

SOLO4 4O
porta scorrevole
porte coulissante
sliding door



299solo4 4O
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

MTM 

larghezza_largeur_width - min 700 mm - max 1800 mm

+20%altezza_hauteur_height - min 1500 mm - max 2000 mm

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75,00

mm 0,00

pag._page 

accessori_accessoires_accessories pag._page 

SO
LO

4

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T C 

19
50

 m
m

A B
porta scorrevole_porte 
coulissante_sliding door

G4O0004 500 900 860_910 350 470

G4O0005 500 1000 960_1010 400 520

G4O0006 500 1100 1060_1110 450 570

G4O0007 500 1200 1160_1210 500 620

G4O0008 500 1300 1260_1310 500 720

G4O0009 500 1400 1360_1410 500 820

G4O0010 500 1500 1460_1510 500 920

G4O0011 500 1600 1560_1610 500 1020



40 mm

38 m
m

4B

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
4 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
LO

4

SOLO4 4B
porta scorrevole 3 ante
porte coulissante trois volets
sliding triple door



301solo4 4B
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_protection anti-calcaire_anti-limescale protection

 mm € 75,00

mm 0,00

pag._page 

accessori_accessoires_accessories pag._page 

SO
LO

4

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A T C 

19
50

 m
m

A
scorrevole 3 porte_3 portes 
coulissante_3 sliding door

G4B0003 500 800 760_810 370

G4B0004 500 900 860_910 430

G4B0005 500 1000 960_1010 490

G4B0006 500 1100 1060_1110 550

G4B0007 500 1200 1160_1210 610

G4B0008 500 1300 1260_1310 670

G4B0009 500 1400 1360_1410 730



40 mm

38 m
m

4G

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
4 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
LO

4

SOLO4 4G
porta pivot
porte pivotante
pivoting door



303solo4 4G
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
LO

4

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T C 

19
50

 m
m

A

B

porta pivot
porte pivotante

pivoting door

G4G0002 500 750 710_760 490 210

G4G0003 500 800 760_810 540 210

G4G0004 500 900 860_910 640 210

G4G0005 500 1000 960_1010 740 210



40 mm

38 m
m

IJ

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
LO

4

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
4 mm

SOLO4 IJ

portes pliantes
bi-fold door



305solo4 IJ
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
LO

4

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A T C

A

19
50

 m
m

portes pliantes_

GIJ0003 500 800 760_810 470

GIJ0004 500 900 860_910 570

GIJ0005 500 1000 960_1010 620



40 mm

38 m
m

4O

IH

4O

IHIH

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
LO

4

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
4 mm 

SOLO4 4O+IH
porta scorrevole e laterale
porte coulissante et latéral
sliding door with side panel



307solo4 4O+IH
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
LO

4

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width -

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T C

19
50

 m
m

A B
porta scorrevole_porte 
coulissante_sliding door

G4O0004 500 900 860_910 350 470

G4O0005 500 1000 960_1010 400 520

G4O0006 500 1100 1060_1110 450 570

G4O0007 500 1200 1160_1210 500 620

G4O0008 500 1300 1260_1310 500 720

G4O0009 500 1400 1360_1410 500 820

G4O0010 500 1500 1460_1510 500 920

G4O0011 500 1600 1560_1610 500 1020

19
50

 m
m

laterale_
latéral_side panel

GIH0001 500 700 665_690

GIH0002 500 750 715_740

GIH0003 500 800 765_790

GIH0004 500 900 865_890

GIH0005 500 1000 965_990



40 mm

38 m
m

4B

IH

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
LO

4

SOLO4 4B+IH
porta scorrevole 3 ante e laterale
porte coulissante trois volets et latéral
sliding triple door with side panel

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
4 mm 



309solo4 4B+IH
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
LO

4

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

€ 13

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A T C 

19
50

 m
m

A
scorrevole 3 porte_3 portes 
coulissante_3 sliding door

G4B0003 500 800 760_810 370

G4B0004 500 900 860_910 430

G4B0005 500 1000 960_1010 490

G4B0006 500 1100 1060_1110 550

G4B0007 500 1200 1160_1210 610

G4B0008 500 1300 1260_1310 670

G4B0009 500 1400 1360_1410 730

19
50

 m
m

laterale_
latéral_side panel

GIH0001 500 700 665_690

GIH0002 500 750 715_740

GIH0003 500 800 765_790

GIH0004 500 900 865_890

GIH0005 500 1000 965_990



40 mm

38 m
m

4G 4G

IH IHIH

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
LO

4

SOLO4 4G+IH
porta pivot e laterale
porte pivotante et latéral
pivoting door with side panel

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
4 mm 



311solo4 4G+IH
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
LO

4

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T C 

19
50

 m
m

A

B

porta pivot
porte pivotante

pivoting door

G4G0002 500 750 710_760 490 210

G4G0003 500 800 760_810 540 210

G4G0004 500 900 860_910 640 210

G4G0005 500 1000 960_1010 740 210

19
50

 m
m

A

B

laterale_
latéral_side panel

GIH0001 500 700 665_690

GIH0002 500 750 715_740

GIH0003 500 800 765_790

GIH0004 500 900 865_890

GIH0005 500 1000 965_990



40 mm

38 m
m

IJ

IH

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
LO

4

SOLO4 IJ+IH

portes pliantes et latéral
bi-fold door with side panel

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
4 mm [ IJ ] _6mm [ IH ]



313solo4 IJ+IH
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
LO

4

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318
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MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A T C  

19
50

 m
m

A

portes pliantes_

GIJ0003 500 800 760_810 470

GIJ0004 500 900 860_910 570

GIJ0005 500 1000 960_1010 620

19
50

 m
m

laterale_
latéral_side panel

GIH0001 500 700 665_690

GIH0002 500 750 715_740

GIH0003 500 800 765_790

GIH0004 500 900 865_890

GIH0005 500 1000 965_990



40 mm

38 m
m

4X 4X

4X 4X4H

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
LO

4

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
4 mm

SOLO4 4X
angolo doppia porta scorrevole
deux portes coulissantes d’angle



315solo4 4X
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
LO

4

MTM 

larghezza_largeur_width - 

altezza_hauteur_height - 

larghezza+altezza_largeur+hauteur_width+height

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_

 € 75

pag._page  318

accessori_accessoires_accessories pag._page  318

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T C 

19
50

 m
m

A B

chiusura ad angolo
entreé d’angle

G4X0001 500 700 590_690 380 370

G4X0002 500 750 640_740 410 395

G4X0003 500 800 690_790 450 420

G4X0004 500 900 790_890 520 470

G4X0005 500 1000 890_990 590 520

G4X0006 500 1100 990_1090 660 570

G4X0007 500 1200 1090_1190 730 620

-
plète, indiquer deux codes_The code refers to one side; please order two codes for the whole enclosure.



40 mm

38 m
m

IH

4Y4Y

SPESSORE_ÉPAISSEUR_THICKNESS
4 mm

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
1950 mm

SO
LO

4

SOLO4 4Y

paroi quart de rond
quarter-round enclosure



317solo4 4Y 
CRISTALLO_VERRE_GLASS PROFILI_PROFILÉS_PROFILES VERSIONE_VERSION_VERSION SHINING GLASS®

T trasparente_transparent_clear 5 brillante lucido_brillant_brilliant 0 reversibile_réversible_reversible opzionale_en option_optional
C cincillà_chinchilla_cincillà

* La misura di estensibilità è l’equivalente dell’ingombro minimo e massimo della chiusura_La mesure de l’extensibilité est équivalente à l’encombrement mini 
et maxi de la paroi_Adjustability size refers to the minimum and maximum overall dimensions of the shower enclosure.

SO
LO

4

OPTIONALS_EN OPTION_OPTIONAL

Shining Glass® - protezione anticalcare_  €

pag._page  318
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DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA PIATTO
DIMENSIONS RECEVEUR

TRAY SIZE
mm

ESTENSIBILITÀ*
EXTENSIBILITÉ*
ADJUSTABILITY*

mm

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

CRISTALLO
VERRE
GLASS

A B T C 

19
50

 m
m

A B

paroi quart de rond
quarter-round enclosure

G4Y6003 500 800 765_790 440 350

G4Y6004 500 900 865_890 540 450

G4Y6005 500 1000 965_990 540 550



17
,4

A

17
,4

A

17
,4

A

17
,4

A

A

15

38

16

20

23
.3

20

23
.3

20

34
.7

ACCESSORI ACCESSOIRES_ACCESSORIES

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

FINITURA
FINITION

FINISH

ADATTO A MODELLO
ADAPTÉ AU MODÈLE

SUITABLE TO MODELS

MISURA A
DIM. A

SIZE
mm

LUNGH.
LONGUEUR

LENGHT
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

G115700500 brillante lucido_brillant_
brilliant NOOR

NF_NL_NO_NS
16 1950

G116200500 brillante lucido_brillant_
brilliant

NOOR
NF_NL_NO_NS 30 1950

ACC0159 argento satinato_argent 
satiné_satin silver

SLINTA
SH_SX_SY_SO_SZ_

SG_SJ_SK

15 1950

ACC0160 bianco_blanc_white 15 1950

ACC0161 brillante lucido_brillant_
brilliant 15 1950

ACC0365         argento spazzolato_
argent brossé_brushed silver 15 1950

ACC0364         nero spazzolato_ 15 1950

ACC0366         oliva spazzolato_
olive brossé_brushed olive 15 1950

ACC0351        brillante lucido_brillant_
brilliant

LIBERA
LO_LH_LX

15 2000

ACC0353         argento spazzolato_
argent brossé_brushed silver 15 2000

ACC0352         nero spazzolato_ 15 2000

ACC0354         oliva spazzolato_
olive brossé_brushed olive 15 2000

ACC0162 argento satinato_argent 
satiné_satin silver

SLINTA
SH_SX_SY_SO_SZ_

SG_SJ_SK

38 1950

ACC0163 bianco_blanc_white 38 1950

ACC0164 brillante lucido_brillant_
brilliant 38 1950

ACC0368         argento spazzolato_
argent brossé_brushed silver 38 1950

ACC0367         nero spazzolato_ 38 1950

ACC0369         oliva spazzolato_
olive brossé_brushed olive 38 1950

ACC0355        brillante lucido_brillant_
brilliant

LIBERA
LO_LH_LX

38 2000

ACC0357         argento spazzolato_
argent brossé_brushed silver 38 2000

ACC0356         nero spazzolato_ 38 2000

ACC0358         oliva spazzolato_
olive brossé_brushed olive 38 2000

ACC0223 bianco panna_blanc 
KAHURI

KN_KD_KC_KL_KO_
KK_KR

32,5 2100

ACC0224 brillante lucido_brillant_
brilliant 32,5 2100

ACC0225 nero_ 32,5 2100

ACC0169 brillante lucido_brillant_
brilliant

HERITAGE 
ISY

LULA
SOLO4

15 2000

profilé d’extension
ACC0341 brillante lucido_brillant_

brilliant
SOHO

MN_MC_MF_MA_MW_
MD_MQ_ML_MG_MT_
MC_MB_MK0_ME_MR

20
1950

ACC0350         argento satinato_argent 
satiné_satin silver 1950

ACC0342        brillante lucido_brillant_
brilliant

SOHO
MO_MY_MH_MX_

20 1950

ACC0363         argento satinato_argent 
satiné_satin silver 20 1950

ACC0349         bianco_blanc_white 20 1950

ACC0375 brillante lucido_brillant_
brilliant SOHO

MV_MZ_MS_MP

20 1400

ACC0376         argento satinato_argent 
satiné_satin silver 20 1400

AC
CE

SS
O

RI
_

AC
CE

SS
O

IR
ES

_A
CC

ES
SO

RI
ES
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DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

FINITURA
FINITION

FINISH

ADATTO A MODELLO
ADAPTÉ AU MODÈLE

SUITABLE TO MODELS

VARIABILE
VARIABLE

SIZE 

LUNGH.
LONGUEUR

LENGHT
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

0-90°

variable 0-90 °

0-90°

G115200500 brillante lucido_brillant_
brilliant NOOR 0 - 90° 1950

ACC0165 argento satinato_argent 
satiné_satin silver

SLINTA
SH_SX_SY_SO_SZ_

SG_SJ_SK

0 - 90° 1950

ACC0166 bianco_blanc_white 0 - 90° 1950

ACC0167 brillante lucido_brillant_
brilliant 0 - 90° 1950

ACC0371         argento spazzolato_
argent brossé_brushed silver 0 - 90° 1950

ACC0370         nero spazzolato_ 0 - 90° 1950

ACC0372         oliva spazzolato_
olive brossé_brushed olive 0 - 90° 1950

ACC0359        brillante lucido_brillant_
brilliant

LIBERA
LO_LH_LX

0 - 90° 2000

ACC0361         argento spazzolato_
argent brossé_brushed silver 0 - 90° 2000

ACC0360         nero spazzolato_ 0 - 90° 2000

ACC0362         oliva spazzolato_
olive brossé_brushed olive 0 - 90° 2000

ACC0230 STEP-IN - 750

ACC0417 nero opaco_ STEP-IN GK0

barra di sostegno

supporting bar
ACC0231 STEP-IN - 1800

ACC0373         SOHO 
MK0_ME -

braccetto a "T"
support a "T"
"T" connector

ACC0374         SOHO 
MD+ML_MC+MB -

ACC0388
SOHO 

MD+ML_MC+MB 
LULA UD+UL

-

GIWP0000500 brillante lucido_brillant_
brilliant

 ISY IX
SOLO4 4X 1950

GIMC0000500    brillante lucido_brillant_
brilliant ISY IX - -

portaccappatoio
porte-peignoir
bathrobe holder G125000500 brillante lucido_brillant_

brilliant

ACCESSO
RI_

ACCESSO
IRES_ACCESSO

RIES

ACC0391         

1200-



Materiali ricercati vestiti da textures inedite in 

le diverse esigenze estetiche e funzionali dello 
spazio doccia. 

de textures inédites aux couleurs élégantes 

capables d’interpréter les diverses exigences 
esthétiques et fonctionnelles de l’espace douche. 

the shower space.

Shower 
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STANDARD MTM
MATERIALE
MATÉRIAU
MATERIAL

BIANCO
BLANC
WHITE

ALTRI  COLORI
AUTRES COULEURS
OTHER FINISHES

PAG.
PAGE
PAGE

HardLite 324

RUG 332

QUASAR WALL
340 / 348

PAPIRO 356

CALCE MineraLite 364

RAZOR WALL
MineraLite 370 / 378

CINQUETERRE MineraLite 382

FLAT MineraLite 388

PLANOR 396

CINCO 402

QUICKR 408
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da pulire, facile da riparare.

et facile à réparer.
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set_suite
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piatto Suite prevede un’installazione in appoggio 

Set et Suite unissent un design élégant à une 

garantir une parfaite étanchéité. Conçu pour être 

à niveau parfaite.

installation, having adjustable feet to level it 

bianco opaco
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ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

EFFETTO SETA
EFFET SOIE
SILK EFFECT

ANTIBATTERICO
ANTI-BACTÉRIEN
ANTI-BACTERIAL

ELEVATA RESISTENZA UV
RÉSISTANCE ÉLEVÉE AUX UV
HIGH UV RESISTANCE

FACILE DA PULIRE
FACILE À NETTOYER
EASY TO CLEAN

INALTERABILE NEL TEMPO
DURABLE
DURABLE

SUITE 
IN APPOGGIO 
EN APPUI
FLOOR-MOUNTED

SET
A FILO PAVIMENTO
À L’ITALIENNE
BUILT-IN



327

PIATTI DOCCIA
RECEVEURS DE DOUCH

E
SH

OW
ER TRAYS



45

X
42
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ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0226010000

ACC0168010000

technique téléchargeable sur le site.

Y 
lat

o 
m

in
or

e_
cô

té
 co

ur
t_

sm
all

 si
de

X.Y

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

PREZZO
PRIX

PRICE

DSUW01

DSUW02

DSUW03

DSUW04

800 1000 1200 1400 1600 1800

800

900

1000

X lato maggiore, con piletta_côté long, avec bonde_long side, with waste

colore di serie_couleur de série_standard colour bianco_blanc_white

altezza piatto_

piedini regolabili_pieds réglables_adjustable feet inclusi_inclus_included

accessorio_
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ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0226010000

ACC0168010000

Y 
lat
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e_
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t_

sm
all

 si
de

X.Y

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

PREZZO
PRIX

PRICE

DSEW01

DSEW02

DSEW03

DSEW04

colore di serie_couleur de série_standard colour bianco_blanc_white

altezza piatto_

accessorio_

spessore
épaisseur

spessore
épaisseur

X lato maggiore, con piletta_côté long, avec bonde_long side, with waste

800 1000 1200 1400 1600 1800

800

900

1000

sol carrelé

collante_colle_adhesive

collante_colle_adhesive
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unite ad una grande facilità di pulizia. La texture 

disponibile in tre varianti colore.

résistance structurale ainsi qu’une durabilité 
élevée tout en assurant une grande facilité 
d’entretien. Le receveur est revêtu d’une  texture 
antidérapante disponible en trois couleurs 

colours.
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rug
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Il piatto Rug aggiunge alle già note caratteristiche 

Rug presenta un bordo contenitivo rigido, sede 
ideale per l’installazione della chiusura doccia, 

pag. 348-353.

le receveur Rug est doté d’une surface souple qui 

Rug propose un bord rigide, qui constitue un siège 
idéal pour installer la paroi de douche, ainsi qu’une 

canapa
canapa

grigio
gris

bianco
blanc
white



rug
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ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

ANTISCIVOLO
ANTIDÉRAPANT
NON-SLIP

IN APPOGGIO 
EN APPUI
FLOOR-MOUNTED

A FILO PAVIMENTO
À L’ITALIENNE
BUILT-IN

ANTIBATTERICO
ANTIBACTÉRIEN
ANTI-BACTERIAL

ANTIMUFFA
ANTI-MOISISSURES
ANTI-MOULD

ELEVATA RESISTENZA UV
RÉSISTANCE ÉLEVÉE AUX UV
HIGH UV RESISTANCE

FACILE DA PULIRE
FACILE À NETTOYER
EASY TO CLEAN

INALTERABILE NEL TEMPO
DURABLE
DURABLE
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colore di serie_couleur de série_standard colour bianco, canapa, grigio_

altezza piatto_

inclusa_

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0226010000

ACC0168010000

COLORE_COULEUR_COLOUR

W bianco_blanc_white
C canapa_
F grigio_

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y

GDG033 00 800 800

GDG044 00 900 900

GDG066 00 1000 1000

GDG051 00 1000 700

GDG071 00 1200 700

GDG091 00 1400 700

GDG053 00 1000 800

GDG073 00 1200 800

GDG093 00 1400 800

GDG055 00 1000 900

GDG075 00 1200 900

GDG095 00 1400 900
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téléchargeable sur le site.

Indiquer le code de l’article et les 

X lato maggiore_côté long_long side

Y 
lat

o 
m

in
or

e, 
co

n 
pi

le
tt

a_
cô

té
 co
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t, 

av
ec

 b
on

de
_

sm
all

 si
de

, w
ith
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te

SU MISURA_SUR MESURE_MADE TO MEASURE

X.Y MTM PREZZO
PRIX

PRICE

GDG 01

GDG 02

GDG 03

GDG 04

700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700

800

900

1000

1200



45 45
45

X
45

45

X

Y

1600

90
40

40

X

Y

= =

90 90

40

40

Min 0÷600 Max 

X

rug XL
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WET&DRY DUAL FLOW

colore di serie_couleur de série_standard colour bianco, canapa, grigio_

altezza piatto_

inclusa_

COLORE_COULEUR_COLOUR

W bianco_blanc_white
C canapa_
F grigio_

• soluzione  
• soluzione DualFlow.  

 
•  solution
• DualFlow solution.

•  solution
• DualFlow solution.

Il piatto è dotato di due scarichi indipendenti. 
The receveur est équipé avec deux vidages indépendents.

A
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Indiquer le code de l’article et les 

X lato maggiore_côté long_long side

Y 
lat

o 
m

in
or

e_
cô

té
 co

ur
t_

sm
all

 si
de

SU MISURA_SUR MESURE_MADE TO MEASURE

WET&DRY DUAL FLOW

X.Y MTM PREZZO
PRIX

PRICE

GDXG1 01

GDXG1 02

GDXG1 03

GDXG1 04

GDXG1 05

GDXG1 06

X.Y MTM PREZZO
PRIX

PRICE

GDXG2 01

GDXG2 02

GDXG2 03

GDXG2 04

GDXG2 05

GDXG2 06

1700 1999 2000 2399 2400 2950
700

900
901

1200

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0226010000

ACC0168010000
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Nel piatto doccia Quasar le caratteristiche del 

Al piatto Quasar è possibile 

Wall, vedi pag. 348-353.

Le receveur de douche Quasar unit aux 

canapa
canapa

grigio
gris

bianco
blanc
white
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ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

ANTISCIVOLO
ANTIDÉRAPANT
NON-SLIP

ANTIBATTERICO
ANTIBACTÉRIEN
ANTI-BACTERIAL

ANTIMUFFA
ANTI-MOISISSURES
ANTI-MOULD

ELEVATA RESISTENZA UV
RÉSISTANCE ÉLEVÉE AUX UV
HIGH UV RESISTANCE

FACILE DA PULIRE
FACILE À NETTOYER
EASY TO CLEAN

INALTERABILE NEL TEMPO
DURABLE
DURABLE

IN APPOGGIO 
EN APPUI
FLOOR-MOUNTED

A FILO PAVIMENTO
À L’ITALIENNE
BUILT-IN
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colore di serie_couleur de série_standard colour bianco, canapa, grigio_

altezza piatto_

inclusa_

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y

GDQ033 00 800 800

GDQ044 00 900 900

GDQ055 00 1000 1000

GDQ041 00 900 700

GDQ051 00 1000 700

GDQ071 00 1200 700

GDQ091 00 1400 700

GDQ042 00 900 750

GDQ092 00 1400 750

GDQ053 00 1000 800

GDQ073 00 1200 800

GDQ093 00 1400 800

GDQ075 00 1200 900

GDQ095 00 1400 900

COLORE_COULEUR_COLOUR

W bianco_blanc_white
C canapa_
F grigio_

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0226010000

ACC0168010000
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SU MISURA_SUR MESURE_MADE TO MEASURE

X.Y MTM PREZZO
PRIX

PRICE

GDQ 01

GDQ 02

GDQ 03

GDQ 04

Indiquer le code de l’article et les 

téléchargeable sur le site.

X lato maggiore_côté long_long side

700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700

800

900

1000

1200

Y 
lat
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all

 si
de
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X
33

35

X
33

Y

140040

360

90

X

150Y

1400= =

360

90

X

150

quasar XL
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colore di serie_couleur de série_standard colour bianco, canapa, grigio_

altezza piatto_

inclusa_

COLORE_COULEUR_COLOUR

W bianco_blanc_white
C canapa_
F grigio_

CON ZONA WET CENTRALE
AVEC ZONE WET CENTRALE_WITH CENTRAL WET ZONE 

CON ZONA WET LATERALE
 AVEC ZONE WET LATERALE_WITH LATERAL WET ZONE

I piatti Quasar XL con lunghezza  

receveur ou positionnée sur un coté.

positioned on its side.

Le vidage est Lo scarico è decentrato a lato del piatto doccia_Le vidage est décentré sur un 
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ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0226010000

ACC0168010000

CON ZONA WET CENTRALE
AVEC ZONE WET CENTRALE_WITH CENTRAL WET ZONE 

CON ZONA WET LATERALE
 AVEC ZONE WET LATERALE_WITH LATERAL WET ZONE

X.Y MTM PREZZO
PRIX

PRICE

GDXQ3 01

GDXQ3 02

GDXQ3 03

GDXQ3 04

GDXQ3 05

GDXQ3 06

X.Y MTM PREZZO
PRIX

PRICE

GDXQ4 01

GDXQ4 02

GDXQ4 03

GDXQ4 04

GDXQ4 05

GDXQ4 06

X lato maggiore_côté long_long side

Y 
lat

o 
m

in
or

e_
cô

té
 co

ur
t_

sm
all

 si
de

1700 1999 2000 2399 2400 2950
700

900
901

1200

Indiquer le code de l’article et les 

SU MISURA_SUR MESURE_MADE TO MEASURE
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quasar wall
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consentono di creare una continuità tra piatto e 

di sostituzione della vasca con un’area doccia. 

ogni situazione preesistente, i pannelli Quasar 

Sono disponibili in due versioni, orizzontale o 
verticale, per venire incontro ad ogni esigenza e 
soddisfare anche piccoli budget.

s’adaptant à toute situation, les panneaux Quasar 

sont disponibles en deux versions, horizontale ou 

satisfaire aussi les petits budgets.

When replacing a bathtub with a shower area, 
installing Quasar Wall panels ensures there is no 

existing situations.
Available in two versions - horizontal or vertical - to 

canapa
canapa

grigio
gris

bianco
blanc
white



PI
AT

TI
 D

OC
CI

A
RE

CE
VE

UR
S D

E 
DO

U
CH

E
SH

OW
ER

 TR
AY

S

quasar wall
orizzontale_horizontal_horizontal
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ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y

GDQ010 00 1050 610

GDQ014 00 1450 610

GDQ018 00 1850 610

GDQ010 01 1050 980

GDQ014 01 1450 980

GDQ018 01 1850 980

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

 
ACC0301

 
ACC0303

 ACC0304

ACC0305

COLORE_COULEUR_COLOUR

W bianco_blanc_white
C canapa_
F grigio_

technique téléchargeable sur le site.
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quasar wall
verticale_vertical_vertical
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ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y

GDQ006 00 610 2200

GDQ009 00 980 2200

GDQ012 00 1220 2200

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0302

 
ACC0303

obligatoire pour obligatoire pour une installation 
) ACC0304

ACC0305

Per l’installazione del 

di consultare l’apposita 

scaricabile dal sito.
Pour l’installation, il est 

sur le site.

the website.

COLORE_COULEUR_COLOUR

W bianco_blanc_white
C canapa_
F grigio_
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exclusives qui soulignent à la fois la beauté et le 

natural aggregates such as sand, quartz and 

exclusive textures.
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pearl

sand

papiro

PIATTI DOCCIA
RECEVEURS DE DOUCH

E
SH

OW
ER TRAYS

unita ad una struttura acrilica rinforzata 
che garantisce elevata stabilità e facilità di 

Le receveur Papiro possède une surface élégante 

renforcée qui garantit à la fois une stabilité 
élevée et une grande facilité d’installation. Léger 
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ELEVATA RESISTENZA AL COLPO
RÉSISTANCE ÉLEVÉE AUX CHOCS
SCRATCH RESISTANCE

ELEVATA RESISTENZA AL GRAFFIO
RÉSISTANCE ÉLEVÉE AUX RAYURES
HIGH SCRATCH RESISTANCE

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

ANTISCIVOLO
ANTIDÉRAPANT
NON-SLIP

IN APPOGGIO 
EN APPUI
FLOOR-MOUNTED

A FILO PAVIMENTO
À L’ITALIENNE
BUILT-IN

ELEVATA RESISTENZA UV
RÉSISTANCE ÉLEVÉE AUX UV
HIGH UV RESISTANCE

FACILE DA PULIRE
FACILE À NETTOYER
EASY TO CLEAN

INALTERABILE NEL TEMPO
DURABLE
DURABLE
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colore di serie_couleur de série_standard colour

altezza piatto_

inclusa_

COLORE_COULEUR_COLOUR

K D sand
E L pearl
U

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA*
DIMENSION*

SIZE*
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y

GDE044 00 900 900

GDE055 00 1000 1000

GDE041 00 900 700

GDE051 00 1000 700

GDE091 00  1400 700

GDE121 00  1700 700

GDE042 00 900 750

GDE043 00 900 800

GDE053 00 1000 800

GDE073 00 1200 800

GDE093 00 1400 800

GDE113 00 1600 800

GDE054 00 1000 900

GDE074 00 1200 900

GDE094 00 1400 900

GDE104 00 1500 900

GDE114 00 1600 900

GDE134 00 1800 900

GDE075 00 1200 1000

ACCESSORIO OBBLIGATORIO GRATUITO_ACCESSOIRE OBLIGATOIRE GRATUITS_FREE OF CHARGE COMPULSORY ACCESSORY PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0418

à
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X.Y L Z
900x700 450 44

900x750 450 44

900x800 450 44

1000x700 300 44

1000x800 300 44

1000x900 300 42

1200x800 360 44

1200x900 360 46

1200x1000 360 46

1400x700 420 48

1400x800 420 48

1400x900 420 48

1500x900 460 49

1600x800 480 51

1600x900 480 50

1700x700 515 51

1800x900 550 51

900x900 450 42

1000x1000 500 42

X

Y
90

L

X

Y
90

52

X
Z
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téléchargeable sur le site.
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MineraLite unisce elevate prestazioni ad 

nelle colorazioni, MineraLite consente di 
personalizzare lo spazio doccia con soluzioni 

personnaliser l’espace douche avec des solutions 

personalising the shower space.
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razor wall
cinqueterre
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calce 
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colorazioni. Disponibile per installazione in 

Le receveur Calce en MineraLite propose 

Disponible pour installations en appui 
sur le sol ou à l’italienne, il peut être découpé en 
phase d’installation. Il est fourni de série avec un 

Available 

grigio antracite
anthracite

sabbia
sable
sand

bianco
blanc
white

canapa
canapa
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INALTERABILE NEL TEMPO
DURABLE
DURABLE

AMPIA GAMMA COLORI
AMPLE GAMME COULEURS
WIDE COLOUR RANGE

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

IN APPOGGIO 
EN APPUI
FLOOR-MOUNTED

A FILO PAVIMENTO
À L’ITALIENNE
BUILT-IN

RIFILABILE 
DÉCOUPABLE
CAN BE TRIMMED
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calce

200

Y

X
A*90

200

Y

X90

200

Y
90

200

R

30
30

Y
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altezza piatto_

inclusa_

téléchargeable sur le site.

X A

*A: zona scarico piatto
        zone vidage
        waste zone

Pour le découpage veuillez consulter 

on technical sheet.

ACCESSORIO OBBLIGATORIO GRATUITO_ACCESSOIRE OBLIGATOIRE GRATUITS_FREE OF CHARGE COMPULSORY ACCESSORY PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0316
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ARTICOLO_ARTICLE_MODEL MISURA_DIMENSION_SIZE
mm

PREZZO_PRIX_PRICE

X Y R
GDN033 00 800 800
GDN044 00 900 900
GDN055 00 1000 1000
GDN041 00 900 700
GDN051 00 1000 700
GDN061 00 1100 700
GDN071 00 1200 700
GDN081 00 1300 700
GDN091 00 1400 700
GDN101 00 1500 700
GDN111 00 1600 700
GDN121 00 1700 700
GDN131 00 1800 700
GDN141 00 1900 700
GDN151 00 2000 700
GDN161 00 2100 700
GDN171 00 2200 700
GDN181 00 2300 700
GDN191 00 2400 700
GDN201 00 2500 700
GDN043 00 900 800
GDN053 00 1000 800
GDN063 00 1100 800
GDN073 00 1200 800
GDN083 00 1300 800
GDN093 00 1400 800
GDN103 00 1500 800
GDN113 00 1600 800
GDN123 00 1700 800
GDN133 00 1800 800
GDN143 00 1900 800
GDN153 00 2000 800
GDN163 00 2100 800
GDN173 00 2200 800
GDN183 00 2300 800
GDN193 00 2400 800
GDN203 00 2500 800
GDN054 00 1000 900
GDN064 00 1100 900
GDN074 00 1200 900
GDN084 00 1300 900
GDN094 00 1400 900
GDN104 00 1500 900
GDN114 00 1600 900
GDN124 00 1700 900
GDN134 00 1800 900
GDN144 00 1900 900
GDN154 00 2000 900
GDN164 00 2100 900
GDN174 00 2200 900
GDN184 00 2300 900
GDN194 00 2400 900
GDN204 00 2500 900
GDN065 00 1100 1000
GDN075 00 1200 1000
GDN085 00 1300 1000
GDN095 00 1400 1000
GDN105 00 1500 1000
GDN115 00 1600 1000
GDN125 00 1700 1000
GDN135 00 1800 1000
GDN145 00 1900 1000
GDN155 00 2000 1000
GDN165 00 2100 1000
GDN175 00 2200 1000
GDN185 00 2300 1000
GDN195 00 2400 1000
GDN205 00 2500 1000
GDN333 00 800 800 550
GDN344 00 900 900 550

COLORE_COULEUR_COLOUR
W bianco_blanc_white A _
G grigio antracite_ C canapa_
S sabbia_sable_sand
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razor 

PIATTI DOCCIA
RECEVEURS DE DOUCH

E
SH

OW
ER TRAYS

Il piatto Razor unisce le caratteristiche del 

pietra naturale, in sei diverse colorazioni. È 

pag. 378-381.

Le receveur Razor associe les caractéristiques du 

coupé en phase d’installation et être personnalisé 

pages 378-381.
Wall panels, see pages 378-381.

grigio antracite
anthracite

sabbia
sable
sand

grigio perla
gris perle

bianco
blanc
white

fango
fango
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ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

ANTISCIVOLO
ANTIDÉRAPANT
NON-SLIP

RIFILABILE 
DÉCOUPABLE
CAN BE TRIMMED

POSSIBILITÀ DI BORDATURE
POSSIBILITÉ DE BORDURE
CAN BE EDGED

ELEVATA RESISTENZA UV
RÉSISTANCE ÉLEVÉE AUX UV
HIGH UV RESISTANCE

POSSIBILITÀ DI SCANTONATURE
POSSIBILITÉ DE BISEAUTAGE
SPECIAL CUTS

IN APPOGGIO 
EN APPUI
FLOOR-MOUNTED

A FILO PAVIMENTO
À L’ITALIENNE
BUILT-IN
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razor 
STANDARD

35
35

X

X

Y
90

A

X

90
Y

A

X

90

R=550
Y

240

240Y A

700÷870 240

880÷1000 300

Y M

700 50

800÷1000 100

Max
50 mm

Max
50 mm

M

Y
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altezza piatto_

raggio curvatura_

inclusa_

téléchargeable sur le site.

RIFILATURE_COUPES_TRIMMING

per adattarlo alle esigenze installative.  Consultare il 

sur le site.

ACCESSORIO OBBLIGATORIO GRATUITO_ACCESSOIRE OBLIGATOIRE GRATUITS_FREE OF CHARGE COMPULSORY ACCESSORY PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0316
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ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y R
DRA011 00 700 700
DRA022 00 750 750
DRA033 00 800 800
DRA044 00 900 900
DRA055 00 1000 1000
DRA031 00 800 700
DRA041 00 900 700
DRA051 00 1000 700
DRA061 00 1100 700
DRA071 00 1200 700
DRA081 00 1300 700
DRA091 00 1400 700
DRA101 00 1500 700
DRA111 00 1600 700
DRA121 00 1700 700
DRA131 00 1800 700
DRA042 00 900 750
DRA052 00 1000 750
DRA062 00 1100 750
DRA072 00 1200 750
DRA082 00 1300 750
DRA092 00 1400 750
DRA102 00 1500 750
DRA112 00 1600 750
DRA122 00 1700 750
DRA132 00 1800 750
DRA043 00 900 800
DRA053 00 1000 800
DRA063 00 1100 800
DRA073 00 1200 800
DRA083 00 1300 800
DRA093 00 1400 800
DRA103 00 1500 800
DRA113 00 1600 800
DRA123 00 1700 800
DRA133 00 1800 800
DRA054 00 1000 900
DRA064 00 1100 900
DRA074 00 1200 900
DRA084 00 1300 900
DRA094 00 1400 900
DRA104 00 1500 900
DRA114 00 1600 900
DRA124 00 1700 900
DRA134 00 1800 900
DRA065 00 1100 1000
DRA075 00 1200 1000
DRA085 00 1300 1000
DRA095 00 1400 1000
DRA105 00 1500 1000
DRA115 00 1600 1000
DRA125 00 1700 1000
DRA135 00 1800 1000
DRA333 00 800 800 550
DRA344 00 900 900 550
DRA355 00 1000 1000 550

COLORE_COULEUR_COLOUR
W bianco_blanc_white B grigio perla_
G grigio antracite_ M fango_
S sabbia_sable_sand A _
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700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800

800

900

1000

X lato maggiore, con piletta_côté long, avec bonde_long side, with waste

Y 
lat

o 
m

in
or

e_
cô

té
 co

ur
t_

sm
all

 si
de

X.Y MTM PREZZO
PRIX

PRICE

DRA 01

DRA 02

DRA 03

DRA 04

Indiquer le code 

razor 
SU MISURA_SUR MESURE_MADE TO MEASURE

téléchargeable sur le site.

COLORE_COULEUR_COLOUR
W bianco_blanc_white
G grigio antracite_
S sabbia_sable_sand
B grigio perla_
M fango_
A _
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45
45

X
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Per l’installazione del piatto doccia si 

sur le site.

technical sheet, which can be downloaded 

È possibile ordinare un piatto quadrato o rettangolare bordato su uno, due, tre o quattro lati. Per ordinare un piatto Razor bordato, si prega di utilizzare il 

Indiquer le code 

700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800

800

900

1000

X lato maggiore, con piletta_côté long, avec bonde_long side, with waste

Y 
lat

o 
m

in
or

e_
cô

té
 co

ur
t_

sm
all

 si
de

X.Y MTM 
BORDATO_

AVEC BORD_WITH EDGES

PREZZO
PRIX

PRICE

DRA C1 lineare_linéaire_ linear

DRA C2 lineare_linéaire_ linear

DRA C3 lineare_linéaire_ linear

DRA C4 lineare_linéaire_ linear

razor 
BORDATURE_BORDURES_EDGING

razor 
SCANTONATURE_BISEAUTAGES_SPECIAL CUTS
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razor wall
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consentono di creare continuità tra piatto Razor e 

sostituzione della vasca con un’area doccia. Sono 
baignoire par un espace douche. Ils peuvent être 
coupés en phase d’installation pour garantir un 

When replacing a bathtub with a shower area, 
installing Razor Wall panels ensures there is no 

installation for an outstanding aesthetic and 
functional result.

grigio antracite
anthracite

sabbia
sable
sand

grigio perla
gris perle

bianco
blanc
white

fango
fango
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dal sito.

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

PESO
POIDS

WEIGHT

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y

DRA010 00 1050 700

DRA014 00 1450 700

DRA018 00 1850 700

COLORE_COULEUR_COLOUR

W bianco_blanc_white B grigio perla_
G grigio antracite_ M fango_
S sabbia_sable_sand A _
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CinqueTerre
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Il piatto doccia CinqueTerre è caratterizzato da una 

piatto.

en plusieurs couleurs. Le receveur peut être posé en 
appui sur le sol ou à l’italienne. Il est fourni avec un 

grigio antracite
anthracite

sabbia
sable
sand

grigio verde
gris vert

grigio perla
gris perle

bleuet

bianco
blanc
white

fango
fango

cipria
nude
nude



CinqueTerre
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INALTERABILE NEL TEMPO
DURABLE
DURABLE

AMPIA GAMMA COLORI
AMPLE GAMME COULEURS
WIDE COLOUR RANGE

IN APPOGGIO 
EN APPUI
FLOOR-MOUNTED

A FILO PAVIMENTO
À L’ITALIENNE
BUILT-IN

EFFETTO SETA
EFFET SOIE
SILK EFFECT

ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT
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ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y W / G / S / B / M / A C / P / D

G5T033 00 800 800

G5T044 00 900 900

G5T055 00 1000 1000

G5T041 00 900 700

G5T051 00 1000 700

G5T071 00 1200 700

G5T091 00 1400 700

G5T053 00 1000 800

G5T073 00 1200 800

G5T093 00 1400 800

altezza piatto_

inclusa_

COLORE_COULEUR_COLOUR
W bianco_blanc_white C

G grigio antracite_ P cipria_nude_nude
S sabbia_sable_sand D grigio verde_
B grigio perla_
M fango_
A _

à

ACCESSORIO OBBLIGATORIO GRATUITO_ACCESSOIRE OBLIGATOIRE GRATUITS_FREE OF CHARGE COMPULSORY ACCESSORY PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0418
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55
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X

162
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90
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tecnica scaricabile dal sito.

website.
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bianco 
blanc
white

nero
noir

e texture antiscivolo a barcode. Disponibile nella 
variante bianca o nera, il piatto può essere installato 

verniciato.

Le receveur de douche Flat associe une surface 

barres. Disponible en blanc ou noir, le receveur peut 
être posé en appui sur le sol, à l’italienne ou surélevé 
sur des pieds réglables avec ou sans bande frontale 

on adjustable feet with or without front panel in 
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ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

ANTISCIVOLO
ANTIDÉRAPANT
NON-SLIP

ANTIBATTERICO
ANTI-BACTÉRIEN
ANTI-BACTERIAL

FACILE DA PULIRE
FACILE À NETTOYER
EASY TO CLEAN

INALTERABILE NEL TEMPO
DURABLE
DURABLE

IN APPOGGIO 
EN APPUI
FLOOR-MOUNTED

A FILO PAVIMENTO
À L’ITALIENNE
BUILT-IN

RIALZATO
SURÉLEVÉ
RAISED INSTALLATION
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ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y R

0
bianco_blanc_white

1
nero_

GDF033 00 800 800

GDF044 00 900 900

GDF055 00 1000 1000

GDF041 00 900 700

GDF051 00 1000 700

GDF071 00 1200 700

GDF091 00 1400 700

GDF042 00 900 750

GDF092 00 1400 750

GDF053 00 1000 800

GDF073 00 1200 800

GDF093 00 1400 800

GDF333 00 800 800 550

GDF344 00 900 900 550

GDF355 00 1000 1000 550

GDF141 L0 900 700 380

GDF114 R0 700 900 380

GDF153 L0 1000 800 380

GDF135 R0 800 1000 380

colore di serie_couleur de série_standard colour bianco, nero_blanc, noir_

altezza piatto_

raggio curvatura_

accessorio_

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0226010000

ACC0168010000

ACC0107010000

COLORE_COULEUR_COLOUR

bianco_blanc_white
1 nero_
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55
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ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

*

 * FASCIA PER ANGOLO_BANDE POUR 
ANGLE_BAND FOR CORNER

FASCIA PER NICCHIA_BANDE POUR 
NICHE_BAND FOR NICHE

800 x 800 GDF033001 GDF030002

900 x 900 GDF044001 GDF040002

1000 x 1000 GDF055001 GDF050002

900 x 700 GDF041001 GDF040002

1000 x 700 GDF051001 GDF050002

1200 x 700 GDF071001 GDF070002

1400 x 700 GDF091001 GDF090002

900 x 750 GDF042001 GDF040002

1400 x 750 GDF092001 GDF090002

1000 x 800 GDF053001 GDF050002

1200 x 800 GDF073001 GDF070002

1400 x 800 GDF093001 GDF090002

800 x 800 GDF333001

900 x 900 GDF344001

1000 x 1000 GDF355001

GDF141001

GDF153001

tecnica scaricabile dal sito.

website.

with front panel plinth

without panel plinth
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Materiale dalle indubbie qualità, da anni 

vetro che conferisce solidità e prestazioni elevate 
al piatto doccia.

depuis des années dans le secteur de la salle de 

acryl
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bianco
blanc
white

Piatto doccia extra piatto in acrilico rinforzato in 

piatto ideale per spazi doccia o nicchie di grandi Planor est le receveur idéal pour les espaces 

des installations en appui ou à l’italienne.

standing or built-in installation in large shower 
areas or niches.
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ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

INALTERABILE NEL TEMPO
DURABLE
DURABLE

ANTIBATTERICO
ANTI-BACTÉRIEN
ANTI-BACTERIAL

ELEVATA RESISTENZA UV
RÉSISTANCE ÉLEVÉE AUX UV
HIGH UV RESISTANCE

FACILE DA PULIRE
FACILE À NETTOYER
EASY TO CLEAN

IN APPOGGIO 
EN APPUI
FLOOR-MOUNTED

A FILO PAVIMENTO
À L’ITALIENNE
BUILT-IN
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ARTICOLO
ARTICLE
MO3EL

MISURA
3IMENSION

SIZE
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y R

G3P033000 800 800

G3P044000 900 900

G3P055000 1000 1000

900 700

1000 700

G3P071000 1200 700

G3P091000 1400 700

G3P111000 1600 700

G3P121000 1700 700

G3P131000 1800 700

900 750

900 800

G3P053000 1000 800

G3P073000 1200 800

G3P093000 1400 800

G3P113000 1600 800

G3P133000 1800 800

G3P054000 1000 900

G3P074000 1200 900

G3P094000 1400 900

G3P104000 1500 900

G3P114000 1600 900

G3P134000 1800 900

G3P075000 1200 1000

G3P333000 800 800 550

G3P334000 900 900 550

colore di serie_couleur de série_standard colour bianco_blanc_white

altezza piatto_

accessorio_

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0226010000

ACC0168010000
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L

X

X

Y

Y
90

90

R=550

L

L

X

Y
90

35

X
Z

X.Y L Z

800x800 400 40

900x900 450 40

1000x1000 500 40

900x700 450 42

900x750 450 42

900x800 450 42

1000x700 300 42

1000x800 300 42

1000x900 300 40

1200x700 360 40

1200x800 360 42

1200x900 360 44

1200x1000 360 44

1400x700 420 46

1400x800 420 46

1400x900 420 46

1500x900 460 47

1600x700 480 40

1600x800 480 49

1600x900 480 48

1700x700 515 49

1800x700 545 50

1800x800 545 46

1800x900 550 49

800x800 r550 255 35

900x900 r550 285 34

PIATTI DOCCIA
RECEVEURS DE DOUCH

E
SH

OW
ER TRAYS

tecnica scaricabile dal sito.

website.
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cinco

PIATTI DOCCIA
RECEVEURS DE DOUCH

E
SH

OW
ER TRAYS

bianco
blanc
white

Piatto doccia bordato con altezza ridotta di 

di vetro, Cinco soddisfa ogni esigenza funzionale 

Receveur de douche pourvu d’un bord, de hauteur 

de satisfaire toutes les exigences fonctionnelles 

possibilité de l’installer en appui ou à l’italienne.
built-in installation.
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ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

INALTERABILE NEL TEMPO
DURABLE
DURABLE

ANTIBATTERICO
ANTI-BACTÉRIEN
ANTI-BACTERIAL

ELEVATA RESISTENZA UV
RÉSISTANCE ÉLEVÉE AUX UV
HIGH UV RESISTANCE

FACILE DA PULIRE
FACILE À NETTOYER
EASY TO CLEAN

IN APPOGGIO 
EN APPUI
FLOOR-MOUNTED

A FILO PAVIMENTO
À L’ITALIENNE
BUILT-IN
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PIATTI DOCCIA
RECEVEURS DE DOUCH
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ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y

GDC041000 900 700
GDC051000 1000 700
GDC071000 1200 700
GDC091000 1400 700
GDC101000 1500 700
GDC111000 1600 700
GDC121000 1700 700
GDC067000 1100 720
GDC042000 900 750
GDC052000 1000 750
GDC072000 1200 750
GDC092000 1400 750
GDC102000 1500 750
GDC112000 1600 750
GDC122000 1700 750
GDC043000 900 800
GDC053000 1000 800
GDC063000 1100 800
GDC073000 1200 800
GDC083000 1300 800
GDC093000 1400 800
GDC103000 1500 800
GDC113000 1600 800
GDC123000 1700 800
GDC133000 1800 800
GDC054000 1000 900
GDC064000 1100 900
GDC074000 1200 900
GDC084000 1300 900
GDC094000 1400 900
GDC104000 1500 900
GDC114000 1600 900
GDC124000 1700 900
GDC134000 1800 900
GDC075000 1200 1000

colore di serie_couleur de série_standard colour bianco_blanc_white

altezza piatto_

raggio curvatura_

accessorio_
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R=500
R=550

X

150

150

Y

90

50

50

X

Y

150

150

90

50

50

X

150

150

Y

90

50

50

55

X
49

PIATTI DOCCIA
RECEVEURS DE DOUCH

E
SH

OW
ER TRAYS

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y R

GDC011000 700 700
GDC022000 750 750
GDC033000 800 800
GDC044000 900 900
GDC055000 1000 1000
GDC322000 750 750 550
GDC333000 800 800 550
GDC433000 800 800 500
GDC344000 900 900 550
GDC444000 900 900 500
GDC355000 1000 1000 550
GDC455000 1000 1000 500

tecnica scaricabile dal sito.

website.

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0226010000

ACC0168010000
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quickr

PIATTI DOCCIA
RECEVEURS DE DOUCH

E
SH

OW
ER TRAYS

bianco
blanc
white

garantisce la struttura senza necessità di rinforzo, 

un design essenziale che lo rende adatto ad ogni 

une grande facilité d’installation. Réalisé dans 

garantit la résistance sans qu’il ne soit nécessaire de 

contexte. Il peut être posé en appui ou à l’italienne.

height, with an essential design that blends in with 

in installation.
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ALTEZZA_HAUTEUR_HEIGHT

LEGGERO E RESISTENTE
LÉGER ET RÉSISTANT
LIGHTWEIGHT AND RESISTANT

ELEVATA RESISTENZA UV
RÉSISTANCE ÉLEVÉE AUX UV
HIGH UV RESISTANCE

FACILE DA PULIRE
FACILE À NETTOYER
EASY TO CLEAN

ELEVATA RESISTENZA AL GRAFFIO 
RÉSISTANCE ÉLEVÉE AUX RAYURES
SCRATCH RESISTANCE

IN APPOGGIO 
EN APPUI
FLOOR-MOUNTED

A FILO PAVIMENTO
À L’ITALIENNE
BUILT-IN
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PIATTI DOCCIA
RECEVEURS DE DOUCH
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quickr
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ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

MISURA
DIMENSION

SIZE
mm

PREZZO
PRIX

PRICE

X Y R
GDT022000 760 760

GDT033000 800 800

GDT044000 900 900

GDT333000 800 800 550

GDT344000 900 900 550

GDT042000 900 720

GDT072000 1200 760

GDT073000 1200 800

GDT074000 1200 900

colore di serie_couleur de série_standard colour bianco_blanc_white

altezza piatto_

accessorio_

tecnica scaricabile dal sito.

website.

à

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES PREZZO
PRIX_PRICE

ACC0168010000
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PIATTI DOCCIA
RECEVEURS DE DOUCH

E
SH
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ER TRAYS

SUITE / SET

RUG

QUASAR

PAPIRO -

CALCE - -

RAZOR - -

CINQUETERRE -

FLAT

PLANOR

CINCO

QUICKR -

à



ACCESSORI PER PIATTI DOCCIA
ACCESSOIRES POUR RECEVEURS
ACCESSORIES FOR SHOWER TRAYS

DESCRIZIONE
DESCRIPTION
DESCRIPTION

COLORE
COULEUR
COLOUR

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

PREZZO
PRIX

PRICE

SILICONE NEUTRO ANTIMUFFA

SILICONE NEUTRE ANTIMOISSISSURES

TRANSPARENT ANTIMOLD SILICONE

bianco_blanc_white ACC0323

grigio ferro ACC0324

beige ACC0325

grigio antracite_anthraci-
ACC0326

_gris 
ACC0327

nero_ ACC0328

PVC LIQUIDO PER GIUNTI E RIPARAZIONI PLYLITE

PVC LIQUIDE POUR JOINTS ET RÉPARATIONS PLYLITE

LIQUID PVC FOR JOINTS AND REPAIRS PLYLITE

used to repair scratched or cut surfaces

bianco_blanc_white ACC0329

canapa_ ACC0330

grigio_ ACC0331

KIT RITOCCO E RIPARAZIONE MINERALITE

scheggiate.
KIT RÉPARATION MINERALITE
 

REPAIR KIT MINERALITE
 

bianco_blanc_white ACC0332

sabbia_sable_sand ACC0333

grigio antracite_anthraci-
ACC0334

grigio perla_gris perle_ ACC0335

_gris ACC0336

fango_fango_fango ACC0337

bianco lucido_blanc ACC0338

nero lucido_noir brillant_ ACC0339

KIT RIPARAZIONE ACRILICO

KIT RÉPARATION POUR ACRYLIQUE
I
REPAIR KIT FOR ACRYLIC
 ideal for repairing scratched or chipped surfaces

bianco_blanc_white ACC0340

AC
CE

SS
O

RI
_

AC
CE

SS
O

IR
ES

_A
CC

ES
SO

RI
ES



415

ADATTO A MODELLO
ADAPTÉ AU MODÈLE

SUITABLE TO MODELS

Rug Quasar Papiro Calce Razor CinqueTerre Suite Set Flat Planor Cinco

bianco
blanc
white

bianco
blanc
white

Pearl
bianco
blanc
white

Mud

-
sabbia_sable_sand

grigio perla_
fango_fango_fango

grigio antracite
anthracite

grigio antracite
anthracite -

grigio antracite
anthracite

canapa
canapa

canapa
canapa -

-

bianco
blanc
white

bianco
blanc
white

canapa
canapa

canapa
canapa

grigio antracite
anthracite

grigio antracite
anthracite

 

ACCESSO
RI_

ACCESSO
IRES_ACCESSO

RIES



progettati per soddisfare le diverse esigenze di 

Les colonnes de douche Glass sont conçues 
pour garantir une fonctionnalité et adaptabilité 

diverses, les colonnes Glass unissent un design 

Shower Panels
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MATERIALE
MATÉRIAU
MATERIAL

MISCELATORE TERMOSTATICO
MITIGEUR THERMOSTATIQUE

THERMOSTATIC MIXER

PAG.
PAGE
PAGE

AZULEJO
acciaio verniciato + cristallo colorato

acier peint + verre coloré
painted stainless steel + colored glass

418

AZULEJO
COLUMN

acciaio verniciato + cristallo colorato
acier peint + verre coloré

painted stainless steel + colored glass
420

AZULEJO SHOWER
acciaio spazzolato + cristallo colorato

acier brossé + verre coloré
brushed steel + colored glass

422

LIBERA SHOWER 424

SHOWER
WAVE

426

KATANA HardLite 428

GLAM HardLite 430

TRIPTI 432

FLAIR
acciaio inox
acier inox

stainless steel
434

LOOK
acciaio inox
acier inox

stainless steel
436

SHOWERTUBE 438

SHOWERTUBE_M 438

BLANCO
ABS verniciato bianco

ABS blanc
ABS painted white

440

pannelli doccia
colonnes de douche_shower panels
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azulejo

510

526
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0
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2

misure espresse in mm_les dimensions sont en mm_dimensions in mm
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ELS

COLORE CRISTALLO FRONTALE_FINITION PANNEAU_PANEL FINISHING

A bianco_blanc_white D grigio_
B azzurro_bleu_blue E azzurro chiaro_bleu clair_light blue
C verde_vert_green

REQUISITI PER L’INSTALLAZIONE CONFIGURATION NÉCESSAIRE POUR REQUIREMENTS FOR INSTALLATION

 

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

PREZZO
PRIX

PRICE

AZULEJO UW00 01

Mensola portaoggetti con frontale in cristallo 

Struttura in acciaio verniciato grigio antracite. 
Dispositivo Bluetooth GlassBlueSound incluso.

Porte-objet avec frontal en verre coloré, équipé avec 

Structure en acier verni gris anthracite. 

Shelf with coloured front glass cover, equipped 

GlassBlueSound Bluetooth included.
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azulejo column
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Mensola portaoggetti con frontale in cristallo 

circolare Ø
Struttura in acciaio verniciato grigio antracite.
Dispositivo Bluetooh GlassBlueSound incluso.

Porte-objet avec frontal en verre coloré, équipé avec 

Structure en acier verni gris anthracite . Dispositif 
GlassBlueSound Bluetooth included.

REQUISITI PER L’INSTALLAZIONE CONFIGURATION NÉCESSAIRE POUR 

de la surface du receveur de douche au plafond.

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

PREZZO
PRIX

PRICE

AZULEJO COLUMN UX00 01

COLORE CRISTALLO FRONTALE_FINITION PANNEAU_PANEL FINISHING

A bianco_blanc_white D grigio_
B azzurro_bleu_blue E azzurro chiaro_bleu clair_light blue
C verde_vert_green
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azulejo shower
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rettangolare.
Struttura in acciaio spazzolato.

.
Structure en acier brossé . 

rectangular showerhead.
Case in brushed steel.

COLORE CRISTALLO FRONTALE_FINITION PANNEAU_PANEL FINISHING

A bianco_blanc_white D grigio_
B azzurro_bleu_blue E azzurro chiaro_bleu clair_light blue
C verde_vert_green

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

PREZZO
PRIX

PRICE

AZULEJO SHOWER UZ00 11

ACCESSORIO_ACCESSOIRE_ACCESSORIE PREZZO
PRIX_PRICE

 Bluetooth - pag._page 9
ACC0377         

REQUISITI PER L’INSTALLAZIONE CONFIGURATION NÉCESSAIRE POUR 

de la surface du receveur de douche au plafond.

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION
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libera shower

230
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anticalcare.
Douche de tête rectangulaire intégrée, avec 
tétines anti-calcaires.
Mitigeur  et inverseur, douchette à 

, cascade.

Integrated rectangular showerhead with anti-

FINITURA PANNELLO_FINITION PANNEAU_
PANEL FINISHING

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver
9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

PREZZO
PRIX

PRICE

LIBERA SHOWER UY000 10A

ACCESSORIO_ACCESSOIRE_ACCESSORIE PREZZO
PRIX_PRICE

 Bluetooth - pag._page 9
ACC0377         

REQUISITI PER L’INSTALLAZIONE CONFIGURATION NÉCESSAIRE POUR 

de la surface du receveur de douche au plafond.

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION
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427

showerwave
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doccia circolare integrato con ugelli anticalcare, 
due getti verticali integrati con ugelli anticalcare, 

tête circulaire intégrée avec tétines anticalcaires, 
deux jets verticaux intégrés avec tétines anti- adjustable integrated vertical jets with anti 

FINITURA PANNELLO_FINITION PANNEAU_
PANEL FINISHING

W bianco_blanc_white
C canapa_
F grigio_

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

PREZZO
PRIX

PRICE

SHOWERWAVE TCOO B1H0000000

ACCESSORIO_ACCESSOIRE_ACCESSORIE PREZZO
PRIX_PRICE

 Bluetooth - pag._page 9
ACC0377         

REQUISITI PER L’INSTALLAZIONE CONFIGURATION NÉCESSAIRE POUR 

de la surface du receveur de douche au plafond.

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION
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katana
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anticalcare, tre getti nebulizzatori verticali con 
ugelli anticalcare, 

Colonne de douche en HardLite, avec douche de 
tétines 

anticalcaires, trois jets nébulisants verticaux avec 

Shower panel in HardLite, with integrated circular

FINITURA PANNELLO_FINITION PANNEAU_
PANEL FINISHING

W bianco opaco_
B nero opaco_

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

PREZZO
PRIX

PRICE

KATANA TDOO B1H0000000

ACCESSORIO_ACCESSOIRE_ACCESSORIE PREZZO
PRIX_PRICE

 Bluetooth - pag._page 9
ACC0377         

REQUISITI PER L’INSTALLAZIONE CONFIGURATION NÉCESSAIRE POUR 

au plafond.

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION
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glam
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Pannello doccia in HardLite, frontale bianco, 

portaoggetti.

Colonne de douche en HardLite , frontal blanc, 

avec douche de tête avec tétines anticalcaires, 

porte-objets.

Shower panel in HardLite, front cover in 

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

FINITURA PANNELLO
FINITION PANNEAU

PANEL FINISHING

PREZZO
PRIX

PRICE

GLAM RL000B1H0000000 bianco_blanc_white

ACCESSORIO_ACCESSOIRE_ACCESSORIE PREZZO
PRIX_PRICE

 Bluetooth - pag._page 9
ACC0377         

REQUISITI PER L’INSTALLAZIONE CONFIGURATION NÉCESSAIRE POUR 

de la surface du receveur de douche au plafond.

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION
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1.Mensola portaoggetti _
Étagère porte-objets_ 
Shelf

2. Versione per ristrutturazione TRIPTI 150_
Version pour restructuration TRIPTI 150_ 
Version for restructuring TRIPTI 150
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doccia rettangolare integrato con ugelli 
anticalcare, due getti verticali orientabili con 
ugelli anticalcare, 

portaoggetti in HardLite bianco opaco.
Disponibile la versione per ristrutturazione con 
interasse tra gli attacchi acqua calda-acqua fredda 

de tête rectangulaire intégrée avec tétines 
anticalcaires, deux jets verticaux orientables 

étagère 
Version pour restructuration disponible avec 

-

-

Version for restructuring available.

FINITURA PANNELLO_FINITION PANNEAU_
PANEL FINISHING

W bianco_blanc_white
C canapa_
F grigio_

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

PREZZO
PRIX

PRICE

TRIPTI TA00 B1H0000000

TRIPTI 150 TA00 B1H0010000

ACCESSORIO_ACCESSOIRE_ACCESSORIE PREZZO
PRIX_PRICE

 Bluetooth - pag._page 9
ACC0377         

REQUISITI PER L’INSTALLAZIONE CONFIGURATION NÉCESSAIRE POUR 

de la surface du receveur de douche au plafond.

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION
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1. Versione per ristrutturazione FLAIR 150_
Version pour restructuration FLAIR 150_ 
Version for restructuring FLAIR 150

2. Versione con bocca di erogazione FLAIR BATH_ 
Version avec bec de distribution FLAIR BATH_

 BATH
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FINITURA_FINITION_FINISH
acciaio lucido_acier brillant_brilliant steel

1 acciaio satinato_acier satiné_satin steel

o satinata. 

Disponibile la versione per ristrutturazione con 
interasse tra gli attacchi acqua calda-acqua fredda 

Disponibile la versione con bocca di erogazione 
per vasca.

satinée. Douche de tête rectangulaire intégrée. 

avec tétines anti-calcaires. 

Version pour restructuration disponible avec 

Version avec bec de distribution pour baignoire 
disponible.

Integrated rectangular showerhead.
Three adjustable vertical jets Square, with antili-

Version for restructuring available.

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

PREZZO
PRIX

PRICE

FLAIR GR00 B1H0000000

FLAIR 150 GR00 B1H0010000

FLAIR BATH GR00 B1H2000000

ACCESSORIO_ACCESSOIRE_ACCESSORIE PREZZO
PRIX_PRICE

 Bluetooth - pag._page 9
ACC0377         

REQUISITI PER L’INSTALLAZIONE CONFIGURATION NÉCESSAIRE POUR 

de la surface du receveur de douche au plafond.

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION
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1. Versione per ristrutturazione LOOK 150_
Version pour restructuration LOOK 150_ 
Version for restructuring LOOK 150

2. Versione con bocca di erogazione  LOOK BATH_ 
Version avec bec de distribution LOOK BATH_

LOOK BATH
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regolabile. 

Disponibile la versione per ristrutturazione con 
interasse tra gli attacchi acqua calda-acqua fredda 

Disponibile la versione con bocca di erogazione per 
vasca.

Round, avec tétines anti-calcaires. Mitigeur 

Version pour restructuration disponible avec 

Version avec bec de distribution pour baignoire 
disponible. 

nozzles.

Version for restructuring available.

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

PREZZO
PRIX

PRICE

LOOK GS00 B1H0000000

LOOK 150 GS00 B1H0010000

LOOK BATH GS00 B1H2000000

FINITURA_FINITION_FINISH
acciaio lucido_acier brillant_glänzender Stahl

1 acciaio satinato_acier satiné_satin steel

ACCESSORIO_ACCESSOIRE_ACCESSORIE PREZZO
PRIX_PRICE

 Bluetooth - pag._page 9
ACC0377         

REQUISITI PER L’INSTALLAZIONE CONFIGURATION NÉCESSAIRE POUR 

de la surface du receveur de douche au plafond.

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION
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2.

1. Showertube

2. Showertube_M



439

showertube
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misure espresse in mm_les dimensions sont en mm_dimensions in mm

PAN
N

ELLI DO
CCIA

CO
LO

N
N

ES DE DO
U

CH
E

SH
O

W
ER PAN

ELS

Colonna doccia telescopica orientabile in ottone Colonne de douche télescopique orientable en 

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

FINITURA PANNELLO
FINITION PANNEAU

PANEL FINISHING

PREZZO
PRIX

PRICE

SHOWERTUBE 00RJ brillante lucido_brillant_brilliant

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

FINITURA PANNELLO
FINITION PANNEAU

PANEL FINISHING

PREZZO
PRIX

PRICE

SHOWERTUBE_M 00VL brillante lucido_brillant_brilliant

showertube_m

REQUISITI PER L’INSTALLAZIONE CONFIGURATION NÉCESSAIRE POUR 

de la surface du receveur de douche au plafond.

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION
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Pannello in ABS verniciato bianco.   
-

calcare.
Tre getti verticali integrati, con ugelli anticalcare. 

Structure en ABS blanc.
Douche de tête rectangulaire intégrée, avec 
tétines anti-calcaires.
Trois jets verticaux intégrés, avec tétines anti-
calcaires.
Mitigeur  et inverseur.

Panel in white painted ABS.
Integrated rectangular showerhead with

nozzles.

ARTICOLO
ARTICLE
MODEL

CODICE
CODE
CODE

FINITURA PANNELLO
FINITION PANNEAU

PANEL FINISHING

PREZZO
PRIX

PRICE

BLANCO bianco_blanc_white

ACCESSORIO_ACCESSOIRE_ACCESSORIE PREZZO
PRIX_PRICE

 Bluetooth - pag._page 9
ACC0377         

REQUISITI PER L’INSTALLAZIONE CONFIGURATION NÉCESSAIRE POUR 

de la surface du receveur de douche au plafond.

REQUIREMENTS FOR INSTALLATION
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sinistra_ destra_droite_right

doccia_
douche_Shower enclosure real size

B - Misura esterna piatto doccia con 

• s’assurer que le receveur soit à niveau

the order.

PRESA MISURE_RELEVÉ DES MESURES_MEASURE-TAKING
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interpretato le quote di installazione presenti sulle istruzioni, in caso di dubbi contattare il Servizio Clienti Glass.

INSTALLAZIONE_INSTALLATION_ INSTALLATION
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utilizzo.

use.

PULIZIA_NETTOYAGE_CLEANING

®.

®.

®

MANUTENZIONE_ENTRETIEN_MAINTENANCE
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SCHEDA RICHIESTA INTERVENTO_DEMANDE D’INTERVENTION_FORM FOR TECHNICAL INTERVENTION

Richiesta di intervento di assistenza tecnica_

Il Sig._ Monsieur_Mr. Mrs.

Tel._téléphone_Phone

Città_

incaricato della Ditta venditrice_Société_Dealer’s representative

Indirizzo_Adresse_Address

Cellulare_Portable_Mobile Phone

Provincia_Province_State

-
vention for the following reason

T trasparente_transparent_clear

si_
5 brillante lucido_brillant_glanz

S satinato_satiné_satin

no_non_no

1 argento satinato_argent satiné_satin silver

C cincillà_chinchilla_cincillà

3 bianco_blanc_white

4 bianco panna_

F 

S specchiato_

D con decorazione_décoré_with decoration

B banda centrale_bande centrale_central band

7 nero_

8 nero spazzolato_

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver

9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

Modello*_Modèle*
Model*

Modello*_Modèle*_Model*

Modello*_Modèle*
Model*

Version*

Misura*_
_Size*

Versione*_Version*_Version*

Tipologia*_Version*

Finitura Cristallo_Verre_Glass

Shining Glass®

N° DDT Glass*
N° DDT Glass*
N° DDT Glass*

N° DDT Glass*

N° DDT Glass*Misura*_
Size*

N° Seriale

N° Seriale*_

N° Seriale_Finitura_Finition
Finishing
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MODULO DI RILIEVO
FICHE PRISE DE MESURE
MEASURE TAKING FORM

Ragione sociale rivenditore_

Contact Salle d’expo_
Tel._tél._phone

rif._réf._ref.

*n° disegno_*

quelle illustrate nella pagina seguente ed indicare 

scheda disegnare nello spazio sottostante)

aucun dessin ne correspond à vos besoins, dessiner ci-
dessous.) 

Altezza totale del box doccia_hauteur totale 
douche_Total height of the shower box

data_date_date

version_version

SHINING GLASS®

si_

no_non_no

PIATTO DOCCIA_RECEVEUR_SHOWER TRAY

encastré_built-in

senza piatto_

TIPO DI RICHIESTA
SPÉCIFICATIONS

TYPE OF REQUEST

ordine_

fattibilità_

PROFILO_PROFILÉS_PROFILES

1 argento satinato_argent satiné_satin silver

3 bianco_blanc_white

4 

5 brillante lucido_brillant_brilliant

7 nero_

CRISTALLO_VERRE_GLASS

T trasparente_transparent_clear

S satinato_satiné_satin

C cincillà_chinchilla_cincillà

F 

D decorato_décoré_with decoration

APERTURA PORTA_OUVERTURE PORTE_DOOR OPENING

da sx a dx_

da dx a sx_

note_notes_note

8 nero spazzolato_

6 argento spazzolato_argent brossé_brushed silver

9 oliva spazzolato_olive brossé_brushed olive

S specchiato_

B banda centrale_bande centrale_central band
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TIPOLOGIE DI INSTALLAZIONE

INSTALLATION TYPE
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X

X

MODULO DI RILIEVO NOOR NO4
FICHE PRISE DE MESURE NOOR NO4
MEASURE TAKING FORM NOOR NO4

Ragione sociale rivenditore_

Contact Salle d’expo_
Tel._tél._phone

rif._réf._ref.

VISTA IN PIANTA_VUE EN PLAN_TOP VIEW

VISTA FRONTALE_VUE FRONTALE_FRONT VIEW

data_date_date

SHINING GLASS®

si_

no_non_no

TIPO DI RICHIESTA
SPÉCIFICATIONS

TYPE OF REQUEST

fattibilità_

PROFILO_PROFILÉS_PROFILES

5 brillante lucido_brillant_brilliant

CRISTALLO_VERRE_GLASS

trasparente
transparent

clear

satinato
satiné

satin

A

B

C

note_notes_note
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ESEMPIO
EXEMPLE
EXAMPLE

VISTA IN PIANTA_VUE EN PLAN_TOP VIEW VISTA FRONTALE_VUE FRONTALE_FRONT VIEW
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such.

PULIZIA E MANUTENZIONE - PIATTI DOCCIA
NETTOYAGE ET ENTRETÎEN - RECEVEURS DE DOUCHE
CLEANING AND MAINTENANCE
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transparent.

anni.

bien rincer après l’usage.
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danno

Anticalcare
Anticalcaire 8h 1

Candeggina
Javellisant
Bleach

1h 1

Detergente per vetri
Détergent verres
Glass cleaner

8h 1

Déteregent générique
General cleaner

8h 1

Sgrassatore
Dégraissant
Degreaser

8h 1

2

3

8h 1

8h 1

Carbonato di sodio
8h 1

Cloruro di sodio
8h 1

LEGENDA_
1 nessun danno_

RESISTENZA AI PRODOTTI DI USO COMUNE
RÉSISTANCE AUX PRODUITS D’UTILISATION COMMUNE
RESISTANCE TO COMMONLY USED PRODUCTS
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RIVESTIMENTO MURALE RAZOR WALL
REVÊTEMENT MURAUX  RAZOR WALL
RAZOR WALL PANELS 

di creare il grip per i collanti di posa.

2. Aspirer les poussières en surface.
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MODULO PER PIATTI RAZOR BORDATI
FICHE POUR RECEVEURS RAZOR AVEC BORDS
ORDER FORM FOR RAZOR TRAY WITH EDGES

*Ragione sociale rivenditore_*

Contact Salle d’expo_ *Tel._*tél._*phone

*rif._*réf._*ref.

*codice piatto_*

data_date_date

TIPO DI RICHIESTA
SPÉCIFICATIONS

TYPE OF REQUEST

ordine_

fattibilità_

FORMA_FORME_SHAPE

rettangolare_rectangulaire_rectangular

quadrato_carré_square

COLORE_COULEUR_COLOUR

bianco_blanc_white

sabbia_sable_sand

grigio antracite_

fango_fango_fango

grigio perla_

note_notes_note

coté bonde_waste side)
si_si_

no_non_nono_non_no

si_ si_
no_non_no no_non_no

_
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MODULO PER PIATTI RAZOR - ESECUZIONI SPECIALE
FICHE POUR RECEVEURS RAZOR - EXÉCUTIONS SPÉCIALES
ORDER FORM FOR SPECIAL CUT RAZOR TRAY

*Ragione sociale rivenditore_*

Contact Salle d’expo_ *Tel._*tél._*phone

*rif._*réf._*ref.

*codice piatto_*
consultant

data_date_date

TIPO DI RICHIESTA
SPÉCIFICATIONS

TYPE OF REQUEST

ordine_

fattibilità_

FORMA_FORME_SHAPE

rettangolare_rectangulaire_rectangular

quadrato_carré_square

COLORE_COULEUR_COLOUR

bianco_blanc_white

sabbia_sable_sand

grigio antracite_

fango_fango_fango

grigio perla_

note_notes_note

-



Condizioni generali di vendita 

1.  CONSEGNE

2.   SPEDIZIONI

3.   ANNULLAMENTO ORDINI
S.r.l. che, in caso contrario avrà la facoltà di addebitare gli oneri inerenti.

4.  RITIRI

dell’ulteriore danno subito.
5.   PAGAMENTI

nei confronti di Glass 1989 S.r.l..
6.  RISERVA DI PROPRIETÀ

7.   RECLAMI

8.  VARIE

9.   FORO COMPETENTE
 Il contratto di vendita dei prodotti è regolato dalla legge italiana, con esclusione esplicita della Convezione di Vienna del 1980 sulla vendita internazionale di beni.

11.  GARANZIA

istruzioni fornite dal Produttore

Produttore. 

1.  LIVRAISONS

2.  EXPÉDITIONS

3.  ANNULATION COMMANDES

4.  RETRAITS L’Acheteur ne peut pas refuser de retirer les produits achetés. En cas de refus des produits achetés, Glass 1989 S.r.l. pourra considérer le contrat passé pour inexécution de l’Acheteur et 

5.  PAIEMENTS

Glass 1989 S.r.l. sans autorisation écrite explicite de ce dernier.
6.  RÉSERVE DE PROPRIÉTÉ

7.  RÉCLAMATIONS

qu’après autorisation écrite explicite de Glass 1989 S.r.l.

8.  DIVERS

9.  CONTROVERSE
Trévise.

 Le contrat de vente des produits est régi par la loi italienne, avec explicite exclusion de la Convention de Vienne de 1980 sur la vente internationale de biens.
11 . GARANTIE

1.  CONSEGNE

2.   SPEDIZIONI

3.   ANNULLAMENTO ORDINI
S.r.l. che, in caso contrario avrà la facoltà di addebitare gli oneri inerenti.

4.  RITIRI

dell’ulteriore danno subito.
5.   PAGAMENTI

nei confronti di Glass 1989 S.r.l..
6.  RISERVA DI PROPRIETÀ

7.   RECLAMI
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 Il contratto di vendita dei prodotti è regolato dalla legge italiana, con esclusione esplicita della Convezione di Vienna del 1980 sulla vendita internazionale di beni.

11.  GARANZIA
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Produttore. 

1.  LIVRAISONS

2.  EXPÉDITIONS

3.  ANNULATION COMMANDES

4.  RETRAITS L’Acheteur ne peut pas refuser de retirer les produits achetés. En cas de refus des produits achetés, Glass 1989 S.r.l. pourra considérer le contrat passé pour inexécution de l’Acheteur et 

5.  PAIEMENTS

Glass 1989 S.r.l. sans autorisation écrite explicite de ce dernier.
6.  RÉSERVE DE PROPRIÉTÉ

7.  RÉCLAMATIONS

qu’après autorisation écrite explicite de Glass 1989 S.r.l.

8.  DIVERS

9.  CONTROVERSE
Trévise.

 Le contrat de vente des produits est régi par la loi italienne, avec explicite exclusion de la Convention de Vienne de 1980 sur la vente internationale de biens.
11 . GARANTIE
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dell’ulteriore danno subito.
5.   PAGAMENTI

nei confronti di Glass 1989 S.r.l..
6.  RISERVA DI PROPRIETÀ

7.   RECLAMI

8.  VARIE

9.   FORO COMPETENTE
 Il contratto di vendita dei prodotti è regolato dalla legge italiana, con esclusione esplicita della Convezione di Vienna del 1980 sulla vendita internazionale di beni.

11.  GARANZIA

istruzioni fornite dal Produttore

Produttore. 

1.  LIVRAISONS

2.  EXPÉDITIONS

3.  ANNULATION COMMANDES

4.  RETRAITS L’Acheteur ne peut pas refuser de retirer les produits achetés. En cas de refus des produits achetés, Glass 1989 S.r.l. pourra considérer le contrat passé pour inexécution de l’Acheteur et 

5.  PAIEMENTS

Glass 1989 S.r.l. sans autorisation écrite explicite de ce dernier.
6.  RÉSERVE DE PROPRIÉTÉ

7.  RÉCLAMATIONS

qu’après autorisation écrite explicite de Glass 1989 S.r.l.

8.  DIVERS

9.  CONTROVERSE
Trévise.

 Le contrat de vente des produits est régi par la loi italienne, avec explicite exclusion de la Convention de Vienne de 1980 sur la vente internationale de biens.
11 . GARANTIE
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aux instructions fournies par le fabricant

par le Fabricant

le Fabricant

1.  DELIVERY

2.  DISPATCH

3.  ORDER CANCELLATION

4.  COLLECTION

5.  PAYMENT

6.  RETENTION OF TITLE

7.  COMPLAINTS 

8.  OTHER 
and the relative expenses will be charged to the Client.

9.  JURISDICTION

11.  WARRANTY
technician.

fabricant.

aux instructions fournies par le fabricant

par le Fabricant

le Fabricant

1.  DELIVERY

2.  DISPATCH

3.  ORDER CANCELLATION

4.  COLLECTION

5.  PAYMENT

6.  RETENTION OF TITLE

7.  COMPLAINTS 

8.  OTHER 
and the relative expenses will be charged to the Client.

9.  JURISDICTION

11.  WARRANTY
technician.

fabricant.

aux instructions fournies par le fabricant

par le Fabricant

le Fabricant

1.  DELIVERY

2.  DISPATCH

3.  ORDER CANCELLATION

4.  COLLECTION

5.  PAYMENT

6.  RETENTION OF TITLE

7.  COMPLAINTS 

8.  OTHER 
and the relative expenses will be charged to the Client.

9.  JURISDICTION

11.  WARRANTY
technician.

fabricant.







99
72

3.
3 

    
   0

5.
20

19


